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No es deixtin enganyar
I exigir sempre aquesia
maren 1 nom
BELLESA (registrats)

nen“aton Bellm T¢é fama mundial per ésser
I'anic inofensin i que fa des-
aparéixer a lacte el borrissol de la cara, bragos, efe., extirpant

I'arrel sense moléstia per al cutis. L'dnic que ha obtingut
el Gran Premi,

I‘oclﬁ Bellesa fs EL SECRET DE LA DONA 1 DR L'Et')!\ni PER

A REJOVENIR EL SEU cunis. Especialment
preparada i de gran poder reconegut per a fer desaparéi-
xer les arrugues, grans, barbs, aspereses, ete, Dona fermesa
Absolutament inofensiva.

i desenrotilament als pits de la dona.

Tlnmra wmter Basta una sola aplicacid per a que desapa-
reixin les canes. Serveix per al cabell, barba,
o bigoti. Ddna matisos perfectament naturals i inalterables. Dema-

nin-la segra, castany-obscur, castany natural, castany clar, ros. Esla
millor, més practica i més econdmica.

Pelifer Bellesa

Vigoritza el cabell i el fa rendixer als calbs,
per rebel que sigui la calvicie.

PARIS I BERLIN
Gran Prix
et Médailles 4'0Or

Es 1a nEwa pE pEs Crs-
Almend-m“'na Be“esa smes, Un sol pot rejove-

neix i embelleix el cutis d'una manera admirable. Comple-
tament inofensiva. La dona jove realca i conserva sa
formosura i la dona d'edat recobra l'imperi de la bellesa,

Finissim perfum,

Es 1'ideal Bllnm Bellesa Fora canes

A pAskE pE NocGugRr. Basten unes gotes duraot sis dies per a

que desapareixin les canes, tornant-les a son primitiu color amb ,

extraordiniria perfecci6. Usant-lo una o dues vegades per setmana,
s'eviten els cabells blancs, puix sens tenyir-los els hi déna colori
vida. Es inolensiu fins per als Jerpétics. No taca, no embruta, ni

engrassa. S'usa de la mateixa manera que el Rom-quina.

Polvos Bellesa

De qualitat superfina i els més

adherents al cutis.

DE VENDA: A les principals Perfumeries, Drogueries i Farmicies d'Espanya, America i Portugal. — Deposi-

taris: A Buenos Aires, D. Llufs Badia, carrer Bernardo Irigoyen, 263. — A 1'Havana, D. Enric Taya, carrer Dragones, 92,

Teldfon A-3186. — A Panama, D, Perc Pujolas, «Farmacia Espaifiolas. — A Mexic, D. Jesis Rodriguez, Academia, 35
Fabricants: Argente Germans, BADALONA
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El problema de la comoditat i1 del bon gust

queda resolt amb les produccions en
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R. Maristany

PE AN QS Boan Matemala Flotats

CASA FUNDADA EN 1870 ESCULTOR

Ofereix a vosté el seu estudi-faller

Cﬂl’l‘ﬁ“]‘ ;\116'11}01‘(3{—;- 58'. Bil I‘L‘(']ﬂ!lﬂ.

VENTAS AL CONTADO Y A PLAZOS
ALQUILERES :: REPARACIONES

18, Plaza (Je Cataluﬁa, 18

LECHE CQNDENSADA

LA LECHERA

La (nica gque reemplaza ventajosamen-
te a la leche fresca en la alimentacién
de los nifios v en los usos domésticos.
Folletos gratis a quien los soliclte de la
SOCIEDAD NESTLE. A.E.P.A. ,
Gran Via Layetana, &1 - Barcelona (

R. del Centre, 33 i Passatge Bacardi, 2 :-- Barcelona




GANIVETERIA
= NROCA
BARCELONA

PRESENTS PER
SANT JOSEP

DARRERES NOVETATS

PLACA DEL PI, 3
(_Davant l‘Essiéii.n)

JAUME MERCADE
JOIER

BARCELONA

Passcis de Gricia, 4(; Telefon A. 1373

FABRICA
DE

MOBLES

A. FORNONS

SALMERON, 102

Compri vosté directament al
constructor i estalviara el 40 °/,

CADBURY

&xquisits
Bombons
King George
Cairo
Royal Windsor
Argyll

s

Bombeneg
Venda. al major

MANUEL DE CHIA I GRASSI
Ausias March, 50
Barcelona

AGUSTI CASTELLS

HULES DE TOTES CLASSES
RASPALLS & PLOMERS
JUGUETS 1 PERFUMERIA

RS RRTEET RO

PORTAFERRISSA, 18

Teltfon 1983 A. BARCELONA
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XAMPANY FREIXENET

FORMN DE SANT JOAN
pe MARIAN TRENS
VILAFRANCA DEL PENEDES

U"I'f{NE'!I_}I'EH COQUES FINES DE VILAFRANCA

LES

Les iniques i veritables TFULES, TORPEPES de Santa Coloma, sinles de In
casa fundnda Fany 18

T E fus per en
FRANCESC TRIAS
TOT LO DEMES SON IMITACIONS

Caryer de Vall (davant ' Exglésia) - Teléfon 7 Sanmta Coloma de Farnés
Estan a disposicic de qui vulgni ls titols | certificats que ho acrediten

' Xocolata: FORNE

ALIMENTA MOLT BE
Fabrica i Despatx: Baix de Sant Pere, 44 - BARCELONA

Sucursal de la

Soriefat Amomima de Drogueria “"VIDAL-RIBAS"

RAMBLA DE SANT JOSEP, 23

I'ahrinﬁ d'Ametlles d'Arenys Fibrica de Xocolates
Casimir Fernandez de la Vega

SUCCESSOR DE FERRAN
RIERA, 41 ARENYS DE MAR
PHOVEIDOR DE LA REIAL CASA

Formatges-Mantegues - Conserves de les millors procedéncies
Gran licor Mallorqut

Benedetto :
AR F. Fuster Molinas

(SANTA MARGARIDA)

Bl millor substitutiv del |
Xa mpany — )

Dipdsit a Barcelona:
DIPUTACIO, 55

o

PALILLOS

El millor <bocadillos per a I'aperitiu sén els

TROPICALS
DE VENDA EN CAFES [ BARS

PASTISSERIA
FINA oo oo

ESTEVE

XOCOLATES
BOMBONS

RIERA

LLIBRERI

\ T

Ignasi Doménech La Teca
Ignasi Doménech Llaminadures

14 1,50
X Art de ben menjar 24K 31—
Cuinill La culna cata'ana 1 —
X Classes de cuina popular

i molls altres [libres en franceés i castella de

A CATALONIA

F. Dagouret Petite Encyclopédiec du Restaurateur I
(Abrégé de cuisine) 733
Petite Encyclopédie du Restaurateur 11

(600 recettes de boissons de bar)

F. Dagauret

venda nla LLIBRERIA CATALONIA, Plaga de Catalunya, 17

NIS .- T
%a’ H Magrmé
ARarruind, .

LICOR CALISAY |

Arenys de Har

o
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AIGUA DIXOR

(NOM REGISTRAT)

COMPOST CIENTIFIC DESTRUINT EL BORRISSOL SENSE
CREMAR-LO PER ABSORCIO DE LA SABA CAPILAR

LA HIPERTRICOSIS

(PELS SUPERFLUS)
ES UNA VERITABLE MALALTIA

won
L'AIGUA DIXOR es ven en totes parts a pessetes 15350 el flasco
won

S’envia discretament a domicili per correu certificat contra reembor-
sament per ptes. 14'50 demanant-la al concessionari per a Espanya:

ANTONI PUIG

CARRER DE VALENCIA, 335 - BARCELONA




CASES QUE RECOMANEM

C A E LT

Plaga de les Olles, 9

[ﬂsa Bﬂﬂ““ll Articles per esport-Fuibol-
Xarxes per a tennis - Hama-

ques - Bosses - Cortines. etc. - Articles dc pesca

FILLA DE ]J. LAPORTA

CARME, 52 - BARCELONA
Paraigiies - Vanos - Moneders

PILOSUBLIMADO
evitA L ACALVICIE

DE VENDA EN TOTES LES PERFUMERIES
REDUIDISSIMS

MOBLES © et =

BaAaLMES, 70 BaRCELONA

DE TOTES MENES A PREUS

VINS SABATE VILAFRANCA a 050 litre
en garrafes, barrilets, cte., clc

Per a encarrecs: F. (iarcia Ruano

Carrer LAauria, 100 - Telefon 161% G.

J. VILAPLANA

L".f.'l."fi l.lGEl] DALMAU Téis"i

MAGATZEMS POMPEY A
Mobles de tofe >
1-*1 despatx

EL MARINO - neuntnerih

de JAUME FONOLLOSA
Canvis Vells, 8
El millor rellotge que bat els segons,
marca ALPINA

OPTICO - Ejecucién rdpida en las férmulas
de los senores Médicos oculistas.
PELAYO, 16

Praxos, Auroriaxos 1
RoTLLES

Passeig de Gracia, 62

Llibreria BALAGUER

Compra i venda en Llibres d'ocasi6

PALLA, 12 i 13

L. CAMPS ARNAU

Planeta, 41 (G.)
Pianos i Auto-pianos nous i d'ocasié

e e e i

FoAC EINTE A NG A

Decoracions
Passeig de Sant joan. 73

ROCH

IlO"jP'T-\ ET BARCELONMNA

Armadures, estopa i guix
: Teléfon 306 S, P.

& LJI BS ¢ Incompetents
per sa perfeccid
I pren

Coll-Blanch 45

Vulcanitzacié
de neumatics

A. HERNANDEZ -

IR AR AR AR O
ROSSELLO, 199 - TELEFON 2660 G.

ACADEMEA-CODTS

COMERC, I1DIOMES,; ETC.,
Carrer dels Archs, 10 Teléfon so41 Al

CICL‘-"S T, N TL a[mcsﬁ?
MOTOS SAHROMAM 14
SPORTS = F'N 1 Barr‘elona

JOSEP BATLLE

RAMS. PLANTES | FLORS
PASEO DEIGRACTIA, 105

-

ULTIMS
MODELS
DE FAIXES
1 CINTURES
DE GOMA

Corsé
Americano

(. CARBONELL

AR TR O RARAO

[l

BOQUERIA, 25
BARCELONA

R e i i

S
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Decididament Rhotex és el més practie

Aquest nou sistema tan facil, tan ra-
cional 1 tan higienic va guanyant les
preferéncies de totes les senyores.

Vosté, senyora, se-
gurament apreciara
aquests tres factors:

Proteceid absoluta.
@ KOTEX absorheix 16
vegades ¢l seu propi
pes; 5 vegades més
abisorbent gque el cotd
de la millor qualitat.

I que ahir era un seri6s problema per a les senyores, avui

no ¢és més que un lleuger incident. La ciéncia moderna
ha trobat el sistema segur i conlortable que abans no es conei-

xia, i gracies a aixo, el problema més antic de les senyores

té avui la realitzacié refinada que convé a totes les dames,

El nou sistema és KOTEX. Fet de Cellucotton i fina glassa,

KOTEX és pur, suau i sed6s. Quant ho provi notard que aixo : A
2 Ni despesa ni moléstia por

pot fer un gran canvi en la seva vida, oferint-li un bencestar i @ a rentar. Es colluca fcil-

ment i es llenca sense di-
ficultat perqué KOTEX
esta fet perqué desaparei-
xi amb 'aigua,

un confort que vosté estard lluny de conéixer en el periode

dels dies penosos.

Capsa d’'una dotzena, tamany regular, 6 pessetes.
Capsa d’'una dotzena, tamany superior, 750 >

Miss Ellen J. BUCKLAND

Aparint de Corrcus 894 - Barcelopa

Accepto la seva oferta éi"atis amb Ia intel*li-

gencia de que sera enterament confidencial. s
FFacil de comprar a tot ar-

Nom @ reu. Moltes tendes ho tenen
Ad - sobre el taulell, Vosté no

~a més ha de dir: una capsa
Poblacié de KOTEX i aixd li evita

D.A.D. 3-26 conversa amb el venedor.
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FoRA: . . ¥ ! )
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“CAP DENOTA"

Marbre de Fosep Clara, exposat suara en la Sala Pares




MARC 1926

Sonben
pocs, a
Catalunya,
els artistes
jui han aportat
el seu nom a les
irts aplicades, i es-
pecialment a I'anun-
ci. L'artila publicitat
s'han associat de poques
iecades enca, si bé sempre
hi ha hagut, aixi que 'adver- o
timent ha estat un objecte

public, una intervencié de I'zrt en una o
altra forma, tant en els papirus escrits,
om en les planxes de bronze i de plom
itribuides als grecs, com en les terrisses
romanes. Pero una collaboracié directa
ie I'artista que posa 1'art pur de la seva
eleccié al servei d'una finalitat indus
trial, ha estat molt tardana. S’ha presen -
lat aquesta collaboracid, quan han nas-
cut la produccid en gran escala, les acti-
vitats financieres abarcant tot el mén, la

SRS
{6de Decenie AZIRION

s

Futs, Bobes

ELS
CARTELLS DE

FRANCESC GALI

febre de l'afer; i la propaganda ha estal una de
les maneres d'intervenir en aquesls aspectes mo-
der.is que ha tingut 'art, fent d’aquesta interven-
cié una especialitat arfistico-industrial. Alguns
artistes han arribat, com Cappiello, a realitzar
obres d'art que no poden servir siné com a mitja
d’anunci, d'atraccié de I'interés del vianant o del
lector, tant pel tema plastic com les combinacions
tipografiques i dels colors.

Ja hem dit que sén pocs a Catalunya els artis-
tes que s'han aventurat pel camp de la pintura
de propaganda. Recordem cartells de I'Apa, de
I"'Humbert, de 1'Obiols, d’En Canals. Cap d'ells,
perd, no ha cultivat aqueixa aplicacié de I'art
amb tal insisténcia que ens permeti de conside-
rar-los com a cartellista. En canvi, Francesc Gali
ha dedicat una bona part de la seva activitat
a la creacié d’aqueixos cartons industrials i ho
ha fet amb encert perqueé és un dels nostres pin-
tors que té més bon sentit de la decoracid.

Fa poc en la exposicié de cartells que orga-
nitza a cdn Dalmau, hem pogut apreciar tota la
seva obra cartellistica. Es veien clarament en el
conjunt de certs cartons, dues maneres de fer,
que signifiquen també en la vida artistica de Ga-
li, dues époques. Els cartells barrocs, que sugge-
reixen aquell estil seu que va influir els comen-
caments de tants d’artistes nostres, i els cartells
en els quals alena la disbauxa ordenada d’ele-
ments, en el dibuix i la delicadesa del color, lluita
de la qual sorgeix una benaventurada realitza-

461

cid, no.
va entre
nosaltres,
en aquest
ram. Els dos
carlells  repre-
sentatius d'amb-
dues tendéncies son
el de les Festes de la
Mercé iel de 'Exposi-
cié de Naudtica. En un i
altre aspecie els cartells
d'En Gali tenen una digni-
tat artistica que eleva la pejoracié que
podria significar per a l'art altissim que
Gali ha volgut cultivar sempre, la seva
aportacié a aqueix ram industrial. Cal
tenir en compte que a Catalunya, Gali és
un dels pocs artistes que ha tingut escola
i deixebles i aixd I'ha obligat a conside-
rar el carté amb l'augusta qualitat d'una
tela. Per aixo, un cartell de Gali, sobre-
tot aqueixos agilissims entrecrenats de
veles, vaixells, cordes, ocells i estrelles,
¢s fet expressament per captivar-nos la
mirada distreta, amb el mirallet enlluer-
nador d'una cosa bella. — P. F.
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D'ACI 1T D'ALLA

MADAME MARIE 1HERESE PIERAT
L'eminent actrin, «societaire» de la «Comedie Francaises que ha donat dues
funcions al Teatre Catald (Romea). Coneguda favorablement d anteriors tempo-
rades la seva presentacid ha estat un éxit. Cal deplorar només que les dues peces
triadas no hagin estat — « Marionettess de Wolf per massa coneguda i «Robert
et Marianne> de Geraldy per massa prima — un programa gaire abellidor,

For. 0'Dayé




MARG 1926

LIA I RAQUILL

EL dol per la mort d'un gran home no ha
de durar un dia sol. En les antigues
epopeies pel traspas dels herois, hom plo-
rava nou dies. En el moment actual de Ca-
talunya, caldra que plorem molt més temps
¢l transit gairebé sobtat de Joan Alcover.

En L'Atlantida, sobre les ones del mar
melodids, arriba fins a les costes peninsu-
lars un cant dolcissim, que Verdaguer dubfa
si sera el cant de les Sirenes antigues, sobre
I'aigua. No era cant de cap Sirena, siné que
¢ra el cant de Mallorca. D’aquest cant poli-
fonic, una darrera l'altra, van emmudint les
grans veus.

No fa gaire, emmudi la veu de mossén
Costa Llobera, que era com la veu de les
moltes aigfies que trenquen en la brava
costa de Formentor, o com la veu de les
moltes fulles que canten en les seves pine-
des daurades. Ara tot just acaba d'emmudir
la ven de Joan Alcover, que en aquests
larrers anys tenia quelcom del cant del
cigne, ple de suavitat i de ressé de tomba.
Només anem quedant els grills que envien
els estels llur fragil i enyoradissa cancd
perfumada de rostoll i de salvatge menta,
cantada amb una lira d'una sola corda, que
pot aixafar el peu distret d'un pages.

Joan Alcover, llum i mestre i guia de tots
10saltres, no vingué a les lletres catalanes
a I'hora de I'alba, a 1a primera hora del jor-
1al. Fou com aquells obrers de la para-
bola evangelica que foren cridats a la
vinya quan el sol ja era alt, perd en l'a-
fany que posaren en la tasca, deixaren
enrera els obrers que hi eren anats a
I'hora del sol ixent. Comen¢a a cantar
en llengua manllevada. Ell mateix ho
confessa:

A la musa castellana
mos anys millors he donat,

d'una altra musa germana
fondament enamorat.

Que podré donar-li ara
per la tardor ensopit?
Qualque cosa bull encara
al fons de mon esperit,

Llengua de perfums massella,
tal volta amb rara virtut,

com una rlﬂ]ﬂ RU\'E"C

me torni la joventut

Sols ella arribar podria

de mon cor fins a ["arrel

Si altra esposa fou ma Lia

ella serd ma Raquel.

Al revés de ¢o que es passa amb el ma-
frimoni biblic de Jacob, amb les dues
dones, la Raquel de les segones noces
de I'Alcover no sols fou més bella, sin6é
que també fou més fecunda. Ella li dona
fills d'immortal. En tota ocasié memora-
ble, i amb paraula meravellosa, Joan
Alcover mateix evoca els motius del di-
vorci de Lia, i del sen matrimoni indis-
soluble amb Raquel. Era T'any 1906,
en la recepcié amb qué U'Ateneu Barcelo-
nes honora els Congresistes del primer

(i finic) Congrés de la Llengua Catalana. En
I'estrada presidencial seien representants
de totes les terres on la llenguna catalana
era parlada: grans noms, guirebé tots; i ara
gairebé tots, vagues ombres. Heu's aci les
magnifiques paraules de la seva confessio i
els motius de la seva radical conversio:

«Jo vivia a un pais on fa vint-i-cinc o
trenta anys passava lo mateix que a Bar-
celona i en tots els pobles de la nostra
nissaga en fa seixanta. La societat que en
diven culta, sol'licitada per dues corrents i
dues llengiies, sentia per la gentilesa i el
prestigi de la llengua dominadora una pre-
feréncia consemblant a la que ddéma als
soldats tantes victories en el cor de les
minyones Jde servei; i com jo no en sentia
cridat a la vida literaria per una alta missié
que m'obligués a reflexionar seriosament
sobre la millor manera de complir-la; com
la meva vocacid, més inclinada a admirar
que a produir, no era prou dominant per
sobreposar-se a tots els altres estimuls, va-
nitats i egoismes de jove, I'aura de munda-
nitat empenyia el meu diletantisme poétic
a triar, entre les dues formes d'expressié,
la que havia d’ésser ben rebuda per la ge-
neralitat. Jo no tenia prou fe en les meves
forces per esperar de l'altra banda de la
mar la compensacié dels sufragis que a
casa meva em faltessin.

No cal tampoc oblidar la influéncia de

JOAN LLIMONA

Croquis pres per En Duran Camps poc temps abans
de la mort de I'il*lustre artista

les lectures. Triomfaven en les llibreries
dels nostres pares, gairebé sense compe-
tencia, els grans mestres del segle d’or
de Castella. Els classics catalans, si gual-
cun n'hi havia, eren esquerps i dificultosos
per les tendres imaginacions, i no convi-
daven els ulls distrets i vagatius de l'ado-
lescéncia a solagar-s’hi llarga estona. Jo
vaig trobar a casa meva una breu antolo-
gia titulada Pensil de las musas castellanas.
Ella fou mon mestre de metrificacio; ella
va introduir-me en el tracte i en la intimitat
dels poetes que em donaren el to dels pri-
mers assaigs. M'isolava de la vida real dins
un mon de rims harmoniosos, i en sortia
cantussant a la faisé dels models, com qui
surt del comncert o del drama liric, repetint
maquinalment els motius musicals que
brunzen encara en les seves orelles. Era
com un infant donat a dida que en la falda
de la segona mare es distren temporalment
de la primera.

' Finalment, certs motius de psicologia per-
sonal perllongaren mes excursions pel camp
de la literatura castellana. El temperament,
el caracter, la verdor de la jovenesa poc
inclinada a obrir al piublic de pinta eu am-
ple les intimitats del cor; I'orgull, avar de

"llagrimes que refrena I'emocié per ele-

gantitzar-la i mescla una mica d'ironia
amb les efusions de la tendresa, en feien
preferir la Musa de l'enginy, de la inven-
cio, de la gracia, de la fantasia, a la
Musa del sentiment; l'agredol¢ d'una
amable filosofia poética a les franques
expansions de 'anima. Perd ve una hora
que la crisi del dolor és massa forta per-
que un hom pugui preocupar-se de la
gracia del gest, i llavors, llancem, com
una disfressa, la toga de la dignitat pa-
tricia amb qué abans cobriem les nos-
tres tremolors. Arribaren per mi les
hores tragiques que precipiten la madu-
resa de la vida i ens donen d'ella un
senfit més alt i seriés. Amb la crisi de
I'home va coincidir la crisi de l'artista i
llavors tota parla que no fos la materna
va rebutjar-la el Ilavi febrosenc com el
contacte de quelcom inexpressiu, fred i
metal-lic.» Aixi parla Joan Alcover, a
I'Ateneu Barcelones, la nit del 18 d’oc-
tubre de 1906. Un aplaudiment inextingi-
ble corona aquesta humil i esplendida
confessié, que al cor de tothom havia
portat 'emocié més fonda; i tal vegada
també aquella dolca voluntat de plor...
Ara, el magnific Convers s’és extingit
fidel a Raquel fins a la mort, ortodox pu-
rissim de 1a fe novella. A la memoria em
revenen les paraules de Mila i Fontanals:
Puix parla catala, Déu li d6 gloria.

LLORENG RIBER
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105 DE TOGORES

An.\ ja és tot un home. Deu passar dels
trenta anys. Quan era un infant de
dotze o catorze ja prometia molf; als setze
era l'infant prodigi: La familia el mostrava
com un fenomen de precocitat, i 1a gent de
Barcelona ens en féiem creus. Era encara
un col'legial i ja pintava i composava com
un mestre. Recordo com si fos ara un gran
retrat de senyora, de cos enter, de granda-
ria natural, fosc sobre fons groc viuy,
que foun exhibit en una d'aquelles fa-
moses exposicions municipals de pri-
mavera que encara regentava En Pi-
rozzini: era una obra atrevida, airosa
i perfecta per aquell temps; els peixos
grossos del refratisme no pintaven
res de superior a aquell retrat pintat
pel minuscol Togores. Alld era tan
sorprenent que gaireb¢ feia riure, par-
ticularment quan hom pensava en la
grandaria i en l'edat de l'autor; alld
era tan sorprenent que, ni veient-ho,
es podia creure. I aixi succeia que els
artistes ni s'ho volien mirar, ni ho
volien considerar. Els uns deien si hi
havia trampa; els altres si només es
tractava d'un cas de precocitat que no
transcendiria de la infancia del pueril
pintor; altres si aquella pintura era
només que habilidosa i per tant ella
mateixa insensibilitat
ingénita del pintoret; altres l'accepta-

testificava la

ven com obra d'un pompier precog
condempnat a etern pompierisme. Ni
per remei hom podia trobar una per-
sona autoritzada que atorgués crédit
a I'art extraordinari d’aquell adoles-
cent: només la familia i uns quants
senyors rancis, devots de totes les
fadors academicistes, s'omplien la bo-
ca amb el nom de Josep de Togores ies
guaitaven les seves pintures amb els ulls
girats en blanc ila ma damunt del cor, com
per a refrenar els esbogerrats batecs d'emo-
cié que el treball de Togores provocava en
llurs sines importants.

Aquell efebe,
tor innat, era un ésser dotat de talent na-

perd, era un pin-

tural prou copiés per a surar i imposar-se
en una societat tan endiabladament compli-

cada i antiartistica com la nostra moderna
societat.

L'empenta que portava Josep de Togo-
res havia d'ésser formidable perqué aconse-
guis véncer, ultra els obstacles propis de
I'ofici i que sovint, de tan insuperables, des-
coratgen a molts talents d'artistes abans de
poder-se imposar, una munié d'altres obs-
tacles prou esfereidors i prou continuats

Autorretrat

per a que dues vides normals d’homes
sans i forts no els podéssin pas resistir. El
dia que hom escrigui la biografia d'aquest
artista excepcional hi llegirem un poema
épic més tragic i estrenu que no pas el
de Bernard de Palissy: sera un dels llibres
estimulants que les joventuts ardides, tant
les que se senten atretes per la carrera ar-
tistica com les altres, llegiran amb major

delit; i Josep de Togores sera aleshores tan

célebre per obra del seu esfor¢ com per gra-
cia del seu art.

En el fort de la brega, aquest home de
grans destins que, com un nou Crestes,
semblava maleit dels déus, en lloc d'aco-
vardir-se, el veiem revifar-se, plantar cara
al Fat, i vence'l.—I aixd no pas per mira-
cle o com una concessié dels déus, sind
bo i reduint lentament la resisténcia impla-

cable d'una legié d'Erinies que no
desarmen fins a I'aniquilacié. Aquell
moment, que deu escaure cap alla
I'any 1914, Togores obre els ulls a

I'art ver, repudia tot el que és habi-
lidositat i adhuc renuncia a la ma-
teixa habilitat tecnica que li ve ales
mans sense que ell la cergui; i, vi-

rant en rodd, es planta en 1estudi
directe de la naunralesa. Sense do-
nar-se'n compte, perd, encara es froba
influit. Aleshores no és pas l'escola,

siné les tendéncies avangades, el ce-
zannisme cubistejant d’aquella hora,

¢o que proporciona l'estil al nostre
Togores. No obstant, en aqué;{;es in-
fluéncies hi ha ja una voluntat de pin-

tar pel seu propi compte; les tendén-

cies alienes, I'escola, no han abassegat

totes les facultats sensitives i tecnicis-

tes del nostre pintor com en el pe-
riode académic, i és per tant en aquell
moment quan la gent experta comenga

a adonar-se de les possibilitats del

jove pintor fins aleshores indesitjable.

En aquell moment, un dels més cri-

tics en la vida d'En Togores, un ajut
considerable li ve de les mans i del cor

d’En Xavier Nogués. Aquest arfista

no és pas en aquella hora alld que

hom en diu un potentat: tot just pot
anar tirant; tot just aleshores li comenga a
somriure I'éxit. Aixiitot, En Nogués fa tot
el que sap i tot el que pot per aplanar el
cami al pintor nouvingut, al pintor desem-
parat i desconsiderat: credit il-limitat, cor-
dialitat ferma i constant, encoratjament,
serveis i auxilis de tota mena, Nogués

atorga sense compfar al seu Togores. Po-
ques vegades hom haura presenciat un tan
emocionant exemple d'amistat, de confra-
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ternitat. Per a trobar-hi un parié hom hau-
ria de recorrer al cas de Theo Van-Gogh
treient-se el pa de la boca per a peixar al
seu carissim Vicens.—Perd els Van-Gogh
eren germans, no pas de la part de Déu tan
sols, siné de la part d'uns mateixos
pare i mare. Togores se sentf molt
reconfortat amb la cordialitat no
sempre passiva d'En Nogués, i aixd
afegi ales al seu anhel, sempre ben
concrel i segur en el seu esperit; aixi
arriba a véncer els obstacles més en-
revessats, més apilotats, i ‘riomfar
en ple Paris, que és tant com triom-
far davant de tot el mén. [ encara el
triomf del pintor hauria estat més
sorollds si, en lloc de trobar el mar-
xant que aviat l'impulsés, hagués
pogut trobar, amb més temps per a
imposar-se, el contacte directe del
piblic i de la critica. Avui dia I'epo-
peia d’'En Togores no és pas finida
del tot; no totes les fiiries estan des-
armades; 1I'Olimp no ha arribat en-
cara a enternir-se, perd I'heroi ja ha
pogut triomfar; i aquest triomf n’hi
ha fet ambicionar d'altres; 'arribada
ala meta li ha permes d'obirar-ne
d'altres més temptadors encara. I,
sempre coratjés, l'artista exemplar
que és Togores n'emprénlaconquesta.

Aqui, en parlar de acon-
fentament, escau de re-
ireure la gracia inenarra-
ble que aquest home
escollit ha sabu! demos-
trar continuament, serena
i radiant, somrient i dis-
crefa, el mateix en la llar-
ga hora adversa que en
¢l moment del triomf. Hi
ha en aquesta actitud in-
zenua de Togores, igual-
nent que en tots els ges-
tos de la seva vida, un
perfecte equilibri de grans
potencialitats intel lecti-
ves i sensitives. Togo-
res no és solament un
gran artista, siné que
{ambé és un gran home.

Poca cosa en saben els
barcelonins de la pintura més bellai alhora
més recent d'En Josep de Togores. Pocs
s6n els catalans afortunats que poden
posseir pintura del Togores millor: llevat de
la colleccié Plandiura, potser no trobarfem

en tot Catalunya mitja dotzena d’aquests
olis preciosos que dema seran pagats més
que a pes d’or, que és el preu que avui co-

bra el marxant espavilat que acapara tota
la produccié togorenca. I, com explicar als

Dues germanes

La verema

lectors d’aquesta revista l'encis de la pintu-
ra d'aquest sensitiu de les formes humanes
5i s una pintura quintessenciada que hom
només comprén veient-1a?

Togores, com Marian Andreu, com Ra-
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mon Pruna, com tants altres pintors famo-
sos avui dia en l'art d’avantguarda, és en
bona part un picassia que potser ha arribat
a superar Picasso i que daleix per allu-
nyar-lo de la seva propia atmosfera per-
ceptiva; és particularment un picas-
sia de la tendeéncia Le-Nain. Tots sa-
bem que entre els nombrosos avatars
de Picasso compta com un dels més
impressionants i més de darrera ho-
ra la imitacié o adaptacié a la pin-
tura moderna de l'estil i de la sensi-
bilitat del gran pintor siscentista
Louis Le-Nain, un dels més caracte-
ritzats i fecunds pintors holandit-
zants de Franca. Le-Nain representa
avui en la pintura francesa ¢o que
deu o0 quinze anys enrera represen-
taven el Greco i Cézanne: un guia
espiritual. D'aquest lenainisme d’En
Picasso, superior potser al de Louis
Charlot, és una magnifica mostra,
reeditada per Togores, el quadro La
migdiada, reproduit adjuntament.
Perod el més important de la darre-
ra produccié d'En Togores és la pin-
tura emancipada del picassisme. En
Togores ha iniciat I'etapa més per-
sonal i més fertil de la seva carrera
artistica amb la pintura de la dona
jove: la mareta jove, les noies, les
donzelles, les dides, les
amistancades, les infan-
tils, les promeses, les
amigues, les enemigues.
Hi ha en la dona jove una
sensualitat que
sap apreciar; hi ha en la
infancia un encis que no
es fa estrany a ningua.
Aquest encis i aquesta
sensualitat han estat ge-
nialment plasmats i exal-

tothom

tats a valor d'alta percep-
cio per Renoir. El nostre
Togores sembla haver
passat de llarg aquestes
valors objectives i com
si s'hagués aturat a con-
siderar en la dona jove,
més aviat que la sensua-
litat de I'animal procrea-
dor, el drama arcan d'aquest misteri de la
creacio, el pateétic infinit de l'encarnacié
humana badant-se com una flor tremenda-
ment meravellosa davant dels nostres ulls
i del nostre enteniment atdnits, sobtada-




ment clarividents en la pregonesa con-
turbadora de la vida. Res més commovedor

que aquestes tersures i morbideses fatals,
que aquests.ulls serens en un mirar de
tragédia o de infinit inconscient.

Togores ha copsat en la dona jove, en la
dona genérica, tot allo que I'enamorat copsa
en la dona individual, en la escollida; ha
copsat, demés, un sens fi d'altres coses que
passen per alt al comr de la gent, inclis als
enamorats. Es aixd per a significar que
I'estat contemplatiu de Togores davant del
seu model sembla ésser aquell mateix estat
de penefrant clarividéncia que permet de
percebre al ver enamorat en la seva amada,
i reciprocament, una infinitat de valors que
no semblen d'aquest mén. No hi fa res que
I'enamorat i 'enamorada el dia de dema es
creguin decebuts i es barallin: una tal in-
compatibilitat d’humors no vol pas dir que
la imitaci6 fervent del temps del prometatge
fos una il'lusid, siné que ell o ella s'han dei-
xat arrossegar per altres dalers, sovint més
terrenals; vol dir que els esperits no foren
prou forts per a sostenir-se en una actitud
de superior contemplacié i cognicié. També
¢l pintor sofreix defalliors semblants en el

Migdiada

sen espiritual col-loqui amb el model. Sén
molt pocs els que davant de la tela, poden

. sostenir-se en 1'exaltada i visionaria acti-

tud del comencament. A mig pintar un qua-
dro d'empenta, aquell impuls sobrehuma sol
flaquejar i I'obra és acabada a merce de
I'arrencada inicial i en una certa inércia ce-
rebral i cordial — de vegades fins i tot amb
tedi o bé amb odi. La pintura esbossetada del
fauvisme i d'altres tendéncies sucedanies és
aixi de rapida, no pas per fogositat inge-
nita del artista, siné per apremi, pel terror
de veure fugir alld que anys enrera hom
anomenava tan impropiament la inspiracio.
Togores és pintor de inspiracié perdurable
i d'execucid perseverant: és el
perfecte.

pintor

Per a expressar un tal sentiment de la
joventut femenina, tan subtil i pregon que
nosaltres no podem, ni remotament, des-
criure, Togores ha emprat la seva técnica

D'ACI T D'ALLA

Fors. Galeria Simon

continnament reforgada, especuladora i
refinada: un dibuix insinuant i viu, ple de
retencions i de reticéncies, oportn, tallant
o evanescent, dur o flonjo al dictat de la
interna visid; un color indeciblement mor-
bid, més retingut que el dibuix, fred com
la mort que empeny la vida, que la colora
i que déna morbidesa nimfea a les cares de
les dones joves i foc sideral a la mirada de
les futures mares. D'aquesta color clara,
freda, sobria i timbrada com el so del cris-
tall no en podem dir res perqué és momés
per a ésser vista: insinuem, perd, que és
la que cal a la pintura actual de Togores,
la que, tant 0 més que el dibuix, contribueix
a expressar la idea magnifica del pintor.
No és un color realista perque l'etapa
actual de l'art d’En Togores és idealista.
Perd hom se sent tant commogut davant
d'aquestes dones d'En Togores, que hom
les creuria més certes, ulls endins, que les
dones de Renoir, de Degas o de qualsevulla
altre gran pintor de la dona jove. I aixo
tan gran potser no ho hagi aconseguit en-
cara cap pintor abans que En Josep de
Togores.

Joan Sacs
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Les modes

Mlle. F. Passileff presenta
una nina de moda, creacio de’
Louise Marsy

i

Vestit de tarda en Vestit de nit en ve-
Kasha «=bois de ro-

ses, guarnit de pell

lut «bois de 105e»,
brodats d'or i argent

Fots. H. Mznuel

Bomna de cintes de vellut Welly Seaurs, capell

de color verd maracda en Kasha de pigué
i3 q

Capell campana en erespo blau, k
faixa plissada i rosa al costat




Som al tort de les ex-
posiclons d'art: se-
guir-les totes cxdeve,
avul dia, una veri-
table protessla.

D'ACIYI D'ALLA

El dibuixant Ricard
Oplsso ha recordat,
de faisé esclatant, Ia
seva gracia de cro-
nista barceloni.

'LES EXPOSICIONS

ul pot seguir:-les totes? En som
al fort i totes les sales alhora
treballen amb una noble rivalitat. Des
de la Sala Parés a I'Estudi Arenyes,

des de les Galeries Laietanes a les Dal-
mau, des del «Camarin» fins a I'establi-
ment «Arts», per tot, trobem una invita-
¢i6 a contemplar pintura o escultura—

El carrer de Ja
Argenteria wvist
des de Ila via
Laletana, pel pin=-
tor Aifred Fi=-
guereu.

Escultura de 1"ar-
tista gallcc Bono-
me, que ha expo-
sat a les Galeries
Laletanes,

més pintura que escultura. No tfenim
pas la pretensié d'informar els nostres
lectors de totes i cada una d'aquestes
manifestacions artistiques que donen a
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Natura morta

Barcelona una bella executoéria;
si ens hi decantéssim el nostre
«magazine» esdevindria una re-
vista rigorosament especialitzada
en lloc d'un virolat «magazine»
d’actualitats i d’efemeérides.

Ens resignem, doncs, a seguir
la nostra voluminosa produccié
artistica amb una atencid inter-
mitent i gens sistematica,

Avui ens plau, per exemple, de
recollir un dibuix de Ricard Opis-
so que ha obtingut un éxit en la

Escultura, per Ratael Tona

Rajoles d’"En Nogués

seva darrera exposici6. Es un vivacis-
sim cronista de la vida barcelonina. Les
seves escenes de carrer tenen una verve
que recorda la inspiracié de Breughel.

Inserim, aixi mateix, una reproduc-
ci6 de les escultures que exposa l'artista

Nu, per Alfred Figueres

gallec Bonome; el seu art caractericista,
s'agermana amb el dels bascos com els
Zuloaga i els Zubiaurre i amb els de
bona part de pintors castellans ena-
morats de I'anécdota étnica.

«Els Noucentistes», agrupacid jove-
nissima, mereix un encoratjament. Alfred
Figueres hi destaca entre els pintors: és
sensible, cal'lid, apassionat. L'tinic es-
cultor del grup, En Rafael Tona (colla-
berador constant de D'Act 1 D'ALLA), és
una promesa estimable. Oscilla entre
Clara i Casanovas, perd revela una vi-
bracid personal.

A remarcar ¢l «Nu» de Figueres que
ens recorda un altre que va presentar
en la seva primera exhibici6 i una visié
del carrer de I'Argenteria realiizat, amb
un afany, forga reeixit, de donar vida a
les pedres. En un aldarull recent, pro-
mogut a I'entorn de I'Exposicié de pin-

tura catalana organitzada a Madrid per
'Heraldo, hom digué que el nostre

Retrat, per Sordé

art semblava interessantissim, in-
quietant, vivent, perd que manca-
va d'una personalitat genial. Ac-
ceptem la senténcia, i no ens
descoratgem. La pri;ﬁera cosa per
aconseguir geni'és de tenir la pri-
mera mateéria, o sigui, la terra
ben adobada on les llavors es des-
envolupen de pressa. I ningii que
miri el nostre pais amb serenitat
podra desconeixer que els pin-
tors en la nostra terra hi neixen
com a bolets.

Relleu, per Rafael Tona
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L’humorisme parisenc,—Organitzada pel «Club dels Escolarss tingué lioc en Claridge noa festa de guinyol de Ia gnal foron uns manequing caricatu-
rescos fabricats per Goursat. Hi reconeixem d'esquerra a dreta: Mlle. Spinelli, Sem, Cecile Sorel, Parysis, Chevalier, Maurice Rostand i Victor Boucher

ITETRA DE PARIS
~

Dc Br;]lnl Savarill a l'cscomi)rn meci-

nica. — Un amic de Russinyul. = La
princesa Bibesco. — J. H. Rosny. juniur.

Ls centenaris estan de moda. Perd qui
voleu que s'interessi de debo, al tri-
centenari de Russinyol, sind els fabricants de
bombons i de xocolata que han pres el nom
d'aquesta dama per vendre llaminadures, o
la Societat de Vichy on aquesta excellent
marquesa ana a guarir-se dels seus exces-
sos gastrondmics? Qui tindra pit de celebrar
el centenari de la dona que escrivi més car-
tes, en un temps on la gent parla per teléfon
i en que ¢l promes dicta a la seva mecano-
grafa la lletra d’amor que envia després a
la seva promesa?

Reservem el centenari de Madama de Se-
vigné per a les postres, refinament de xoca-
latis i delicies de les missives. Perd abans
celebrem Brillat-Savarin!

Ah, aguest si que no I'hem oblidat! Arti-
cles, croniques, commemoracions de tota
mena. En el fons, és just. En honor de la
Marquesa de Sevigné, 'administracié del
Corren francés ha angmentat el pren dels
franqueigs. En honor de Brillat-Savarin,
s’han organitzat banquets. Un nou-ric va

£l seayoe Sutty (152 guilos) superpresident dol club dels 108 guiles

atipar-se fins a dos dits d’esclatar. I amb
la boca plena, va exclamar: «Vull un cuiner
com Brillat-Savarin del qual m'acaben de
fer provar els millors plats». I la seva de-
sil'lusié va ésser indecible quan va saber
que Brillat-Savarin fou un magistrat i no
cap criat d'hotel. Quan li varen dir que el
Lucullus modern enlloc d'una «Carmencita»
o que «lLlna teca», havia escrit un llibre
d'estil, una obra d’art, el desgraciat gur-
mand cuida de tenir un atac. [ gemega tot
llepant-se els llavis: «Almenys aquest és un
escultor que puc assaborir i coniprendres.

Perd que li han ofert al gran piblic — al
que té un pressupost de 50 francs per dia
per menjar patates quan Brillat- Saverin
parla de capons, de foie-gras, de cognac...
que li han donat al burgés franceés en honor
del més gran confeccionador de requisits?
Un «Salé d'aparells domestics».

Si de Barcelona estant, hom no ha sentit
els crits de sorpresa de la senyora de sa
casa que havent llegit «La physiologie du
Goiit» de Savarin, entra en I'hall de I'Ex-
posicid, és que els alta-veus de la T. S. F.
no anaven a l'hora. La pobra mare de fami-
lia que cercava un ajut per la seva cuina,
troba quildometres i quildometres de filferro,
perspectives de maquines, planols d'apa-
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rells. Va creure que entrava en
una fira agricola. Calgué que li
expliquessin. Aquella cipula mo-
bil era una maquina per rentar
vaixella. Aquell cilindre, una llei-
xinadora mecanica. Aquella cur-
riola feia anar una planxa.
Aquell disc polia els ganivets.
Aquell cilindre engolia les peles.
Aquella mena d'animal era un
raspall per enllustrar el paviment.
Ah, prou, no es tractava d'altra
cosa sind de saber com es pot
menjar bé... No. Alla I'inica cosa
que Lreocupava era l'estalvi de
temps, la substitucié de la cria-
da, especie desapareguda a Fran-
¢a o animal rar només permes als
milionaris. Rentar, desengrassar,
escombrar, donar llustre, en fi,
reemplacar les mans mercenaries,
estalviar els pobres dits de les
senyores, heu's aci el veritable
objecte del Salo. 1 la mare de
familia, tota esporuguida, pensa:
«Perd qui untara aquests instru-
ments? Caldra pendre un xofer
per dirigir tota aquesta maquina-
ria. Si jo me’'n ocupo, aleshores
tindré les mans tan fetes malbé
com si faig bugada o rento plats».

En sortint del «Salé» la dama
es precipita a casa d'un pastisser
on els pastissos no li havien cos-
tat gens de fer i, en acabat, entra
a casa de la manicura, com anti-
cipacié al dia que es trobava al davant
d'aquella indistria d'estar per casa. Car
aleshores la cuina, no s'anomenara cuina,
siné obrador mecanic culinari.

Com un eco del jubileu celebrat a Barce-
lona en honor del gran pintor, de reputacié
mundial, Santiago Russinyol, nombroses
personalitats han estat a veure 'exposicié
d'un seu deixeble: Angel Oliveras juart
a les Galeries Laurenceau.

El mateix vespre del banquet ofert al
pintor, un telegrama de Russinyol saluda el
deixeble. Cal dir que Oliveras és un deixe-
ble agrait i que si al mestre dels «Jardins
d’Espanyan li calgués un turiferari, Oliveras
faria un!

El public i la critica han apreciat els pai-
satges francesos d’aquest artista. Pero, so-
bretot, el piiblic parisenc s’ha agradat dels
aspectes estrangers. Testimoni aquesta vista
de pins en «Les Garrigues de Tortosa». O bé
aquest jardi amb estatues, tan lluminds tan
florit,

Oliveras s'ha guanyat moltes simpaties
per a ell i per al sen mestre. Ha desvetllat
també un viu desig de conéixer les «grisail-
les» emocionants de Tortosa.

Des del punt de vista literari el més re-
sulta alegre, pintoresc i politic.
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UN DOCUMENT CURIOS

Ment del banquet ofert per I' Associacié Inter-
nacional de Periodistes acreditats prop la So
cietat de les Nacions als delegats que assistiren
a la Conferéncia de Locarno. Sabeu qui presidi
aquest banguet, primer en la histéria ja una
mica llarga de les conferéncies de la post-
guerra? Un catala, el senyor Ramon de Franch,
corresponsal de «La Prensa», de Buenos Aires.
Els comensals eren, no cal dir-ho, la nata i flor
de la politica europea. Els «angels» que veieu
a la dreta del meni son: Skrzynski, ministre
de Relacions exteriors de Polonia; Vandervel-
de, ministre de Bélgica; Kriand, de Franca;
Chamberlain. A l'esquerra: Bens, ministre de
Relacions exteriors de Txecoeslovaquia, Scia-
lofa, cap de la delegacié italiana; Stressemann,
minisire de Relacions exteriors d'Alemanya i
Dr. Luther, canceller del Reich. En Franch gue,
amb una tenacitat i un talent remarcables ha
aconseguit un Iloc distingidissim dins el perio-
disme infernacional, apareix caricaturitzat a
la part del menu, cap a la dreta.

CHimmry
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Bernard Grasset, I'editor, ens
dona un llibre exquisit que conté
perspectives rares en una obra
femenina: «Les huit paradis» de la
princesa Bibesco. A qui volgué
sentir l'encis i la bentat de Persia,
li diré: llegiu aquest llibre. Perd
el lector, del nostre taranna, vol-
dra remuntar el corrent i voldra
coneixer el llibre anterior d'a-
questa autora, un llibre merave-
116s que porta el titol «Le perro-
guet vert=. La Princesa Bibesco
hi ha despés un talent extraor-
dinari.

«Le bureau des réveriess, sig-
nat per ]. Gignocox et F. Legneu,
és un estudi del famos sistema
de Law que en el segle xvui, an-
ticipa la fallida dels Estats que
emeten massa paper moneda,
Quin paral-lel amb el segle xx!

La preocupacio politica rau al-
guns escriptors. Alguns com Jac-
ques Sindral, mena a través
d’'una rivalitat masculina — de
les més temibles — una intriga
politica que el porta a imaginar
una nova guerra. Titol del llibre:
«Mars».

També en aquesta mesada hi
ha llibres alegres. La politica
suggereix a St. Granier i Max
Aghion la invencié més estrafo-
laria. Suposen en la seva novel-
la que una epidémia ha tornat
muts tots els politics. Ara, imagineu quines
peripécies!

Aixi mateix, a les «Editions de Frances,
«Histoires, Gasconnes» i «Mon curé dans
les vignes», dos llibres alegres, rabelesians,
molt «gaulois» — 0 molt gascons, la qual
cosa afegeix humor a la farsa. Tots dos son
escrits per Eduard Dulac. Fan de bon llegir.
I com és costum d'acabar una cronica de
Paris amb un mot sobre la moda, seré secret
sense deixar d'ésser elogilent. Si alguna
lectora d’edat madura vol conéixer les in-
terioritats del medi de les grans modistes,
si vol veure com es crea la vida de gran luxe
de la capital, no té sin6 llegir «La courtisane
trionphante», el llibre poderds, d'una vida
arrossegadora, d'una filosofia intensa, en fi,
una obra d'un talent tan solid com el de
J. H. Rosny, Jeune.

La nostra ¢poca és basada sobre el
luxe, la follia i la riquesa. Aixo no ho ne-
guem pas.

Hi calia un novellista, un novellista,
no un escriptor d'escandol. El tenim aquest,
per fi, en la persona de Rosny Jeune. Les
«Editions de France» hi tenen un dels mi-
llors 1libres.

Tot llegint-lo he pensat, a certes pagines,
a En Bertrana.

—

ADOLPHE FALGAIROLLE




El menjador del xalet

D'ACI I D'ALLA

El <hall> amb la seva escala de tusta

ELL. XALET DE LA MOLINA

'ENCA que l'any 1908 varen iniciar-se a casa nostra la prac-

tica dels esports d’hivern creiem que cap fet tindra tanta

transcendéncia com el que s'ha registrat al comeng de
'actual temporada amb la inauguracié del Xalet de La Molina,
que elements del Centre Excursionista de Catalunya — el nostre
Club Alpi Catala — han bastit a tocar mateix de les excellents
pendents de Font Canaleta.

Tot seguit de les primeres sortides d’iniciament fetes des de
I'any 1909 als Rasos de Peguera i Matagalls, comencaren les ex-
cursions a la collada de Toses i la aleshores llunyana vall de La
Molina, havent-se de fer el viatge des de Ripoll en tartana o altre
carruatge per l'estil seguint una carretera que els elements i
I'abandd oficial cuidaven de mantenir sempre en el pitjor estat.
Malgrat tot I'estol infadigable que va arrelar els esports de neu a
Catalunya,
s'arrisca-
ven a fer-
hi algunes
anades i
fins i tot
l'any 1912
tenien lloc
a La Moli-
naels tinics
concursos
que sota
I'alt patro-
natge de la
Federation
des Socié-
tés Py-
reneistes
s'han cele-
brat a les
nostres]
vessants
pirenen-
ques.

Amb tot
aquelles
delicioses
reconades
continua-
ren man-
fenint-se

Vista des del xalet

massa allunyades i de gens com d'accés fins que encara no fa
cinc anys un ferrocarril transpirenenc va posar-les a l'abast de
tot el jovent de la nostra terra que interessat amb els esports
de neu no disposava de massa temps per anar-hi gaire sovint.

Aprofitant aquesta avinentesa i les facilitats que de seguit el
Centre va aconseguir de la Companyia Explofadora — trens es-
pecials, bitllets reduits — s'anaren fent cada vegada més fregiients
les anades a La Molina fins arribar aviat a les sortides de fots els
diumenges i dies festius, que sempre que es compta amb noves
de neu reuneixen un gros contingent de participants.

D’aquestes sortides collectives va esser-ne la primera la que es
va fer pel mes de marg de I'any 1922 quan el tren arribava sola-
ment a Toses i sigué precis travessa. la foradada, llarga de vora
4 quilometres, a peu o bé dalt les petites vagonetes emprades per
les obres.

Més en-
davant i
tota la li-
nia en nor-
mal servei
d'explota-
ci6 les co-
lles de
skiadors
eren dei-
xades a La
Molina du-
rant el ma-
tiiala tar-
da—massa
de jorm —
eren torna-
des a reco-
1lir per dei-
xar-les a
Ribes o a
Puigcerda
en quines
poblacions
havien de
fer nit els
molts que
no cabien
o no troba-
ven prou
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confortable I'antic hos-
tal de La Molina. I aixi
amb l'anar i venir diari
fent mati i tarda 20 a
30 quilometres s'ha vin-
gut practicant fins fa
poc l'esport del ski, i
malgrat aquesta colla
d'inconvenients ha anat
desenrotllant-se ex-
traordinariament.

Finalment l'aparicio
del Xalet de La Molina
ha lliurat les nostres
colles d'aquella servi-
tud i des d’enguany
hom pot trobar-se ins-
tal'lat arran mateix de
les millors pistes, sen-
tint-se voltat de totes
les comoditats que en
plena muntanya podria
reclamar el més exigent. Ara fa dos hiverns la molta gent que
anava a La Molina amb prou feines si es fixava en un casal gran
i de ferma estructura perd inacabat que existia ben prop de les
primeres pistes de Font Canaleta.

A alguns dels que es preocupaven en trobar la solucié de pos-
seir un esfatge propi en la mateixa Molina va plaure'ls aquell
edifici i I'examinaren amb atencié. Poc després en epoca de neus
anaren fins alli téecnics i arquitectes i En Josep Danés, que tan
bé coneix els problemes de I'edificacié a |'alta muntanya, enllestia
aviat el projecte. Pel mes de maig d'aquell any 1924 es constituia
I'entitat Xalet de La Molina, Societat Limitada. integrada per ele-

ments del Centre Excursionista de Catalunya, i amb la sola fina-
litat de reunir els cabals ° de dur a terme en el més breu plag
possible aquella obra.

El 23 de juliol reunits ja els primers cabals, es firmava l'escrip-
tura de compra de l'edifici i les obres es comengaren fot seguit
portant-se amb gran intensitat fins que a darreries de I'any les
fortes glagades i més tard les nevades obligaren a suspendre els

Una excursié a través de les pistes
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treballs. Durant la pri-
mavera, estin i tardor
s'hi ha treballat de va-
lent en tots els aspectes
i solament aixi ha estat
factible que just en co-
men¢ar aquesta tempo-
rada de neus el 6 de de-
sembre el xalef encara
no enllestit en tots els
seus detalls pogués
obrir les seves portes i
donar acolliment als
moltissims collabora-
dors que havien contri-
buit a la seva realitza-
ci6. El Xalet de La Mo-
lina es composa de
planta baixa i de (res
pisos. Abaix hi ha el
menjador amb cabuda
per més de vuitanta
persones; 'hall, guarda-skis, la cuina, office i les calderes per la
calefacci6 i pel suministre d'aigua calenta.

En els pisos primer i segon hi estan distribuides les habita-
cions, de dos, tres i quatre llits amb un total de vuitanta llits.
Cada habitacié té el corresponent radiador de la calefaccié i un
lavabo amb aiguna freda i calenta.

En el tercer pis agrupades de vuit en wvuit s’hi estenen qua-
rania lliteres i s6én un bon recurs pels dies de major aglomeracid.

Hi ha encara un edifici anexe amb els safareigs, carboneres,
diposit per les provisions; quadra pel cavall i hom preveu la
necessitat de fer noves edificacions complementaries, comencant
per la d’'una capella a quin fi es recullen ja donatius.

Aqui teniu exposada tota aquesta obra del xalet. El mérit de la
mateixa a qui pertany? Als que s’han posat davant i I'han dut a
terme sense defallir un sol moment. Es clar que en tenen una part,
perd l'altra, la més important és degnda a l'ajut, que per moltissi-
mes persomnes, per gairebé tota la gent de casa nostra s'ha donat a
una obra que tan bé havia de fer quedar-nos en aquest nou aspecte:

Les mimiscules tagues dels squiadors en la vasta blancor de lajnen
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ELS ESPORTS DE NU I DE GLAC A LES
REGIONS ALPINES: BEVOS I CHAMONIX

MARCEL FOLLIGU1

MADEMOISELLE BARBER}
campiona de figures en el con- Un salt amb skis mit-
curs de patinafge jancgant trampoli
SKUNABB (finlandeés) ’
guanyador de la curs}a : A DAVOS
dels 500 metres i dels BTV ks e : - ! - ; ;
5.000 metres en el cam- Rl < == feniy = : ; u.{:m fase del match
pionat de patinatge . = S ¥ bt:’,qrc’&Espar.r}}a en el
: sobre glag ; o : 47 Campionat d Europa
bre | d Hockey
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Dels concursos de > T T 3 =2 ::_ Ll gust dels esporits

shiscelebrats durant de new tendeix a con-
uguest fivern a la solidar-se sota el pa-
Molina, cada dia

; tronalge del benemi -
més proxima a S ey : pEay : 1] rit

Centre Excur-

tiarcelona sivnistaae Catalunva

En Fosep M.” Folch, amb un somriure
joids [ encoratjador, es prepara per
donar la sortida als corredors

A la part esquerra:
La senvoreta Dolors
Warnet ex-campiona
de tennis, que calga
els xkis amb excel-
lend estil i destresa.

A la part dreta:
l.a senvoreta Anto-
nia Guarro i¢ la
bondat de detwrar-
ye dapant lobjectin.

La senvoreta Pilar Duran

en plena cursa, mira no

sense emocid, les pregoneses
ae la vall

{na parella de skiadors
davallant per les pistes de
Font Canaleta
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El]lmatch Suissa-Txecoesloviaquia en ¢l campionat d'Buropa d*hockel sobre glag
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El match Suirsa-lialla en ¢l mateix camplonat

UNA POTA A CADASCU

Amalik, Domba, Haton i Fakim, els quatre
associats de l'oficina d'exportacié, exploraven,
com cada nit, el cobert de bambii on s'amuntega-
ven llurs mercaderies. Es contemplaven conster-
nats. Diverses bales de cotd, nombrosos sacs de
arrds, perforats per traus irregulars, deixaven
fugir o bé escampar-se llur contingut. Els rose-
gaires pullulaven. S'imposava l'adquisicié d'un
gat.

En llur contrada, era prou rara aquesta mena
de petits tigres doméstics, Sortosament, Amalik
en sabia un de posat en venda en el port,

Una hora més tard, havent ell tornat amb 'ani-
mal de pell amorosa que havia de desempalle-
gar-los de llurs enemics, i havent-li els seus tres
companyons lliurat, per torn, el quart de Ia suma
emprada, el prudent Domba s'informa de quin
seria el propietari del gat en el cas que Nianka,
la divinitat malfaent, sembrés entre els seus
amics i ell grana de discordia. Bo és de preve-
nir-ho tot.

L'avar Fakim reflexiond: adhuc eventualment,
li arrencava I'Ainima de perdre diners. El timid
Haton estava, ell, a punt d'abandonar sos drets.
Perd Arnalik, sempre autoritari, decidi: el gat no
podia destruir els rosegaires siné percacant-los.
Per conseglient no era bo per a res sense les se-
ves potes. Ells eren quatre: esdevindrien, doncs,
propietaris cadascli d'una pota, la qual, per a
evitar tota error, portaria el seu nom.

Tot seguit, damunt el sol atapeit de I'ofrena
conciliadora de les faves negres, prengué
Amalik la pota dreta de l'espatila, Fakim
la de I'esqjuerra, Domba la primera de la
cdixa i Haton la darrera, els quatre comer-
ciants, amb la ma closa juraren per la cle-
ment deesa i el déu terrible de respectar
el pacte clos.

Feia ja mantes llunes que el gat feia car-
natges en el magatzem, tot llepant-se els
bigntis en mig d'hecatombes de ratolins
rompots. | mai més, en llur visita del ves-
pre, no trobaren els seus senyors davant
Hurs passes la blanca grana de l'arrds, es-
tampada com les perles o els flocs lengers
del cotd nevat.

Tanmateix, perd, un mati que el fornado
1ombrava el cel com un mal averany, els
quatre comerciants que s’havien avesat a
F'amable miol amb el qual els salndava Jlur
8at, foren tots sorpresos, en arribar al ma-
gatzem, de no sentir-lo. El cercaren i el
descobriren, dins un recd tot sangonent.

Durant 1a nit, llur fidel guardia devia ha-

ver lliurat una terrible batalla amb una grossa
rata, que I'havia mossegat cruelment.

— Es la pota esquerra de la cuixa, la ferida
— declard Amalik.

—Es la meva
Haton.

Aleshores, a tu et pertcca de guarir-la. I si
la nafra s'emmetzina i el gat mor, ens haurds de
pagar una indemnitzacio.

L'animal invilid fou menat a casa d’'un bruixot
savi en l'art de guarir tots els mals; el destre vell
féu amb plantes macerades en aigua de foc, un
primer embenament. Haton havia de renovellar-
lo tres cops cada dia, i ben aviat el gat retrobaria
I'Gs del membre ferit.

Febrosene, s'adormissava damunt els emba-
lums més flonjos. No eixia del seu abaltiment si-
nd per a arrossegar-se cap els camalics negres al
moment que ells, abans de la migdiada, prepara-
ven llur magre dinar. I Fakim, enutjat pel perju-
dici esdevingut, parlava no menys que de fer
apel'laci6 al jutge.

Per(y el sisé dia, mentre que, a I'eixida, el foc
de bambi espeternegava alegrement entre les
dues pedres de la llar i, enfragada damunt els
tres-peus de bronze la marmota semblava sacse-
jada per alegres esgarrifances, una guspira and
a caure damunt ¢l membre endanyat de la béstia
malalta. L'embenament alcoholitzat s'inflama tot
seguit, L.a malhaurada mixa, paorosament cre-
mada, fugi en bots afollats, tot portant com una

pota — confessd timidament

Esports de neu a Davos

encesa falla la seva pota a través de les bales de

cotd.

Amb I'ajut dels indigenes que trelallaven en
el magatzem, els quatre associats es multiplica-
ren per a aturar U'incendi. Ai! un cop ofegades
les romanalles per la inundacié de les carbasses
omplertes al pou vel, els dissortats ¢ merciants
hagueren de 1econéirer que, a desgrat de la ra-
pidesa dels socors, el foc havia consumit més de
la meitat e la mercaderia preparada per a la
tramesa a Europa.

No volent cap d'ells un repartiment equitatiu
dels perjndicis, esclati nna discussié violent. |
ella els condui, amb les paraules d’odi en els la-
vis, davant el jutge, per tal de sotsmetie el cas
a la seva irrevocable senténcia.

—Es la pota d’Haton la causant del malastre—
conclogueren, un cop exposat el litigi, Fakim,
Amalik i Domba. Es, dones, Haton qui, amb la
seva part d'associat, ha de refer-nos de les pér-
dues que sofriin tots tres per la seva culpa.

—~ No, no — protestava Haton amb I'exaltacié
exagerada dels timids, — aquest gat no és pas
més cosa meva que vostra! Ens feia servei a tots,
i per bé que jo hagi volgut tenir compt: de la
meva pota, no hi cap rabé d'indemnifzar-vos
perqué el cap del gat, que pertany a tots quatre,
s'hagi afvllat i 1i bagi fet propagar l'incendi.

El jutge, que fins aleshores els escoltava sense
dir cap paravla, cls imposa silenci:

— No us fa vergonya de perdre aixi el respecte
de vosaltres mateixosh.. Veu's aqui la
meva senféncia: Ja que cada un de
vosaltres reivindica la propietat duna po-
ta, cal que cada un suporti les conse-
qii‘ncies de les accions d'aquesta pota..
La pota d'Haton, malalta com wvstava i
incnpag de moure's, tot i ardent, no ha
pas pogut escampar l'incendi.

Sén les tres potes vilides les «ue han
permes al yat de llengar-se danunt les
bales de cot6. No és pas, doncs, Ja po-
ta d'Hatorn la que ha causat | dany,
siné les potes de Fakim, Domba i Ama-
lik. Contrdr’ament a llurs preteses, Haton
no deu res a sos associats, perd aguests
tenen l'oblighcid, tots tres, (I'imll-t_nnit-
zar-lo, pel dany que llurs tres potes li han
causit.. El yue és dit, és dit, Anen!

Daxiin. Ricae

{erad. BELLAFILA}




PELS OLIVERARS
MALLORQUINS

FRACMENT DEL LLIBRE (EL GRIS I ELL CADMI,,
DE PUBLICACIO IMMINENT

I IAVEM marxat, de bon mati, amb la cara-

vana de dones i d'infants cap als
oliverars.

Els arbres esgraonats omplen, gairebé,
tots els tossals; s’estenen, gairebé, per totes
les muntanyes.

La vall de Soller, plena de tarongers, al
bell mig.

Fa un dia clar. En el cel no hi ha un sol
niivol, L'aire és d'una frescor picant.

Anem pujant costa amunt, marges amunt,
corriol cabreny amunt,

Molts d'aquests olivers tenen, segons
sembla, més de dos mil anys. Daten, alguns,
dels colonitzadors romans. S6n uns verita-
bles monuments.

Monstruosos i bellissims, alhora, entor-
tolliguen, serposament, llurs soques i llurs
arrels d'una manera fantasmagorica, tita-
nica, dantesca.

Sén d'una plasticitat extravagant extra-
ordinaria, d'una artistica horror 1inica.

Amb unes canyes llargues fem caure les
olives de I'arbre.

Rosa de sa Torra, la nostra veina, de
bragos bruns d'estatua i de perfil estilitzat
d'estampa persana, va cantant, mentrestant,
una lenta i dolga cangé.

S’omplen els cistells.

Acompanyem, també, els collidors i colli-
dores d'olives en la llur davallada.

Els muls i les someres van
al davant amb les senalles
negroses que traspuen.

Detant en tant, cauen unes
gotes espesses, daurades, que
enlluenten les pedres grises, els codols
ocrosos del cami.

L'oliva d'aquelles contrades és una oliva
negra excel-lent, molt polposa, molt plena
de suc.

Lin dels collidors aixafa entre les ungles
dels seus dos polzes un d'aquests fruits per
a demostrar-nos el seu grau d'oliositat.

Arribem al moli d’oli, a la fofona, que en
diuen a Mallorca. Hom usa alli encara els
procediments més primitius. L'enorme pedra
cilindrica, moguda per un pobre cavall benat
d'ulls, que va domant voltes i més vol-
tes...

De la tofona en surt, aleshores, una olor

L'autor d’aquest article assegut vora
les gliveres mallorquines
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acre especial. Una olor grassa. Una olor,
dirieu, que alimenta. Alguns cistells d'olives
s’escapen, tanmateix, de la trituracio.

Unes doniques se n'apoderen, i amb unes
mans llestes van posant les olives en uns
bocals de vidre verdelés o en unes amfores
pal'lides d'argila, plenes d'aigua amb sal,
a la qual afegeixen un ramell d'Lerbes bos-
canes i uns quans trossos de banmyefa o
bitxo coent.

Aquestes olives, escaientment prepara-
des, eren les olives que, moltes tardes, ens
menjavem per berenar, amb una groguinosa
llesca de pa desalat, amb un traguet de vi
moradds al darrera.

Oh! benamats olivers de Mallorca!

A la vostra ombra clara, qué¢ hores i ho-
res hi tinc passades, amb un llibre a Ia ma
— entre les pagines del qual hi posava jo
sempre algun brot de la vostra fulla fina —
o, ajegut, contemplant, a través del grisi
de I'argent de les vostres capganes, la pu-
ritat inefable del cel blau...!

Josep Maria Junoy
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Solisardanes és la divisa des amics d'aguest indret exquisit, carull de gent a la sortida de les darreres misses

ELS MIGDIES DE DIUMENGE AL DESERT DE SARRIA

Un trio de passejants que porten
el pas amb un ritme unanime

Els arbres pe-
lats del «De-
serts verament

Tres germanes conscients de la
preséncia de P'objectiu fotografic

desert, donen
una impressié
hivernal

Fent rodona o marxant amunt i avall, els adeptes del <Deserts de Sarria constitucixen una :potiniéres: on les confidéncles 1 el flirt tenen lloc predilecte
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LHORA DEL TENNIS

Tots els esports tenen la seva hora:
la del tennis ha estat fi pocs dies amb
motiu del sensacional partit jugat
a Cannes, entre Susanna Lenglen,
francesa 1 Miss Wills, americana.
La victoria de Susanna li confereix
de nou el cobejat titol de campiona

del mén 1 de «Queen of courts».

Miss Wi"s, ]:1 jove cnmpiona (I,América, té un
Hap[s sairclaé tan Etgil com 1a seva raqueta : el

('lil)l.l.;x que rl‘.PrO(lllTlIl es fet per ella mateixa.

Mi.ﬁi Klt)’ Mac Ka:u:. l(l II'I;IIIOI' jll.sﬂllol’a anslt&a

que, durant una ctournées per SuJ-Africa, acaba

Susanua Lcnslen. en CI seu renomenat partit contra Misl W;”S dE casar-se secretament am}.\ tl L‘&Pita JC l'equip.
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EL BALANC
UE F 5

WILLETTE

URANT uns dies, els diaris han
dut el nom del dibuixant
Adolf Willette. L'han dut amb
aquell motiu que no falla: el mo-
tiu de la mort.

Qui era Willette? Un artista em-
peltat de Pierrot, nom que ell ma-
teix usava sovint per signar els
seus escrits. En ell confonien 1'es-
perit funambules~ de Bauville i el
sentimentalisme — avui tan passat
de moda — de Miirger. Amava i
detestava per raons forca inespe-
rades. Detestava Marat perque
era lleig, perd s'enternia amb el
revolucionari Fabre d'Englantina
perque fenia una figura elegant i
duia un nom eufonic.

Willette era xauvinista; exage-
rat en el sentimentalisme patriodtic,
exagerat i cridaner. La seva obra
¢s una de les més riques en fan-
tasia que podeu concebre. Dibui-
xar va ésser la seva passio cab-
dal, tot i que el viil'amor li havien
robat tantes hores.

JOAN JUNQUERA

ELS artistes catalans a Paris que

s'obren pas i que triomfen fan

ja una colla envejable. Recordem

¢l Pavellé de Catalunya a les Arts Decora-
tives, 1a seleccié de joves artistes catalans
que exposaren amb eéxit al passat Sald de
Tardor, els concerts dels nostres miisics de
primera fila que han triomfat als teatres de
la gran ciutat del Sena. Els diaris francesos
i la premsa catalana s'ocupa sovint dels
nostres artistes que vénen a Paris a lluitar,
a estudiar i a consagrar-se en mestres de
I'art. Hi ha un artista catala, pero, un misic
mestre del violi. J[oan Junquera, el jove vio-
linista director de 'orquestra del gran Cale

Joan Juaquera, violinisia

A. Schneeberger

de I'Etoille de Paris. Abans de venir a Paris
havia tocat en 1'Orquestra Simfonica, en la
de Pan Casals i havia estat primer violi de
l'orquestra del gran teatre del Liceu.

CONTISTES CATALANS EN
FR,“.N(:ES = P:lrii, fl:‘l'lll_‘r

LA literatura catalana a Frang¢a aconse-
gui un éxit veritable quan el senyor
A. Schneeberger publica la seva Auntholo-
gie des Poétes Catalans en l'any 1922, En
aquella obra, que meresqué grans elogis de
la critica literaria parisenca, s'analitzava
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profundament la historia de la
nostra Renaixenga i s'estudiava
el seu desenrotilament fins als
moments de I'época actual, en que
la poesia catalana sembla haver
arribat a un grau de plena vitali-
tat. La tasca de l'illustre escriptor
A. Schneeberger dona els seus
fruits, i els poetes catalans tra-
duits al frances foren incorporats
al grup selecte de literats que han
merescut I'honor de la traduccié.
Perd A. Schneeberger es dona
compte que mancava complefar
la interessant antologia literaria
que tan falaguer comenc¢ament
tingué amb la traduccié dels poe-
tes catalans, i decidi emprendre
una nova antologia on cabessin
els prosistes, que de la Renaixen-
¢a fins als nostres dies, han enri-
quit la literatura catalana. Poetes
i prosistes, avui dia, ja tenen la
seva antologia.

Quan el senyor Schneeberger
estava encara treballant en aques-
ta segona antolegia, vaig tenir
ocasio de parlar-hi llargament i
em va explicar les seves impres-
sions sobre els nostres escriptors
contemporanis. La nova prosa
catalana — em deia — és fresca i
vigorosa com la seva joventut ho
exigeix. Seria dificil de trobar un
altre cas de vitalitat literaria com
el de Catalunya, perqué aquesta nova. pro-
sa catalana no data de més enlla dels dar-
rers trenta anys del segle passat. I és que
les plantes per créixer ufanoses, radiants i
fortes, no sols necessiten que la terra sigui
fecunda i ben llaurada, siné que cal que la
llavor sigui ben sana i que els cultivadors
la conrein amb tot I'amor. L'obra d’expansié
de la nostra literatura a l'estranger ha
guanyat, doncs, un altre lloc preeminent.

Dosmgxec pE BEoimunT

Prederic Longas, un exquisit planista
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DE mica en mica,
la nostra cara
ciutat de Barcelona
va perdent el seu en-
carcarament provin-
cia i assimila, bar-
rejades, les bones
coses i les dolentes
que circulen pel
moén. Una recta in-
tel-ligéncia del nos-
tre ofici ens hauria
de dur a comentar
les unes i les altres,
curant, de passada,
d'assenyalar a quina
de les dues menes
pertanyen.

Ara ens trobem
davant d'una cam-
bra d'infants deco-
rada pel jove dibui-
xant Miquel Cardo-
na, més conegut pel
seu pseudodonim:
Quelus. Es una cosa
gentil. Aprofita la

Ilig6 de simplicitat
que donen constantment els anglesos iels

ianquis, no oblida pas el caracter practic
i comode que ha de tenir un lloc destinat
als jocs infantivols, perd alhora pobla els
frisos d'un bé-de-Déu de figures del pafs,
resoltes amb una simpatica desimboltura.

La cambra d'infants que potser encara
sembla un luxe extremadissim — abans cal
pensar en la sala de miisica i en la sala
de rebre, veritat? — si ho mireu amb els
ulls nets de prejudicis veureu que és una
de les primeres coses que cal implantar
a una casa ben regida. El nostre segle,
continuant el concert iniciat del passat,
no es resigna a concebre els infants com

vnes bestioletes mig adorables, mig avorribles. Troba lleig i poc
generds de recolzar-se en la ignorancia i les indiferéncies dels in-

Platé decoratin pintat per Quelus

Madame C. Pajola entre les catifes gue exposa recentment i gue acrcditen alhora el sen bon gust d'artisia

i Ia seva habliltat d*artifex

La cambra d’infants dels Srs. G., decorada perlQuelus

‘_------.-------------‘qIir
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CAMBRA DELS INFANTS

fants davant els pro-
blemes de I'higienz i
de I'estetica, per
condemnar-los a
passar tot el dia
dins la cambra més
disgraciosa de la
casa.

A quantes llars
barcelonines que
compten amb un ex-
cellent menjador,
una no menys ex-
cel-lent sala de.re-
bre, un deliciés bou-
doir, amb llit turc,
lampada de peu, coi-
xins a dojo i bibelots
a desdir, hom con-
senf que els infants
juguin en una cam-
bra on s'acumula la
la roba per planxar,
els armaris dels mals
endrecos, els coves,
les parets nues o ple-
nes d’'estampes in-
nobles?

Afortunadament, en aquest ordre com
en molts d'altres la reaccié ha comengat
amb vigor. Els infants adquireixen la gran
importancia que els pertoca. Hom s'es-
forca a voltar-los d'una atmosfera gra-
ciosa que de bell antuvi els ensenyi sense
mots la llic6 de la simplicitat i de
I'ordre.

Ara només cal que, collocats dins d'a-
questa tendéncia, els pares del nostre pais
no creguin que n'hi ha prou de combinar,
amb’ 'auxili d'un bon artista, una bella
cambra d'infants perqué aquests creixin
en la temor de Déu i en la cortesia
dels homes.

La puericultura integral és una ciéncia bon tros més dificil
i en la qual qui no hi posa l'anima, hi posa ben poca cosa.

kL

Un alira plalé pertanyent a la malelxa cambra infantivols
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JOAN BUSQUETS

El conegut moblista del Passeig de Gracia
ens ofereix avuil una cambra d’estil barroc,
resolta amb una sobrietat 1 una elegancia
admirables. — Partint dels nostres models
indigenes, els mobles de les riques masies
del setcents, cada dia més dificils de trobar
puix que els llaminers d’antiguitats cuiten a
emparar-se n, el moblista Busquets ha pro-
jectat un llit, un tocador, unes tauletes de
nit que escauen perfectament a un interior
catala. — El vell es pot fer nou—sols cal la
discrecié iel tacte d'un bon moblista per
tal d’aconseguir aquest petit miracle.
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DUES DONES

EN sortint de casa de la senyora Teresa Au-
quetin, el senyor Gaston Laubier sentia una
joia tan viva que li semblava que els anants i
vinents la hi devien llegir a la cara. [eresa
l'estimaval.. Si, aqueixa dona encisera, intelli-
gent, tan alegre, tan bona, que ell de tant de
temps adorava, l'estimava i consentia a casar-
se amb ell, que li passava a ella de quinze anys,
que era vidu i que tenia una filla gran i ca-
sadora.

—Cal que li anuncii ¢l men casament — es va
dir, fot pensant en aguesta; i per a desem-
pallegar-se tot seguit de la vaga, inconscient
anginia que li causava aquesta perspectiva,
prengué el cami de casa seva.

— Hi és la senyoreta? — digué a la cambrera.—
Pregueu-li que vinguia parlar-me.

El senyor Laubier, en el seu despatx, tot espe-
rant la seva filla, s'acosta al mirall per a con-
templar-s'hi, no pas sense complaenca. Teresa
I'estimava. Semblo fot just de quaranta anys.
La felicitat us rejoveneix.

- Papa, em necessites?

Una noia rossa, prima, de cara regular i
fina, d'ulls grisos i aplomats, acabava
d'enfrar. El senyor Laubier va girar
envers ella.

— Si, Berteta — va dir d'un to ale-
gre. — Tinc una noticia a dar-te, una
gran noticia...

-Una gran noticia — va repetir. —
lIna bona noticia, filla meva... No l'en-
devines?... Vegem, un dia o altre et
casaras, ben segur... Jo em quedaré ben
sol en aquesta casa... I fins i tof, si
no ef casessis de seguida, la vida sera
forca més agradosa aqui, per a tu com
per a mi.. En una paraula, petita
meva, em tornaré a casar..

Va fer una pausa. La senyoreta Lau-
bier no va pas respondre immediata-
ment. Per un moment, havia clos els
ulls; la seva cara s'havia endurit.

— Pare — va articular al capdavall
amb freda veu, — si hi estic de massa,
sota aquest sostre m'allunyaré.?

El senyor Laubier en fou desconcer-
tat. La seva filla, fins a aquell dia,
havia estat per a ell una criatura in-
significant. De cop i volta, amb una

sola frase, amb la seva entonacié, amb la seva
mirada, acabava de revelar-se. Ja no era la seva
filla Berta qui era al seu davant, era una dona;
la seva dona, la seva primera dona, Matilde, mor-
ta ara feia cinc anys, després d’haver fet pesar
damunt d'ell, per espai de quinze, el més paoros
despotisme. La seva filla la retrobava tota sen-
cera, amb la seva veu tallant, els seus ulls impla-
cables, les seves frases breus i les seves amena-
ces dramatiques. La incomparable capacitat de
duresa, de maldat, d'egoisme que hi havia en
Matilde, la reconeixia en Berta. Es va estremir.
S’havia doblegat tant davant la mare, que no és
va atrevir a comandar a la filla que prengués un
altre to.

— Berteta — 1i féu dol¢ament, — estas equivo-
da. La teva futura madrastra, és una dona jove en-
cisera, que tu coneixes, que t'estima molt, que
sera per tu a la vegada una mare...

—Ahl no diguis aqueixa paraula: és blasfemar,
— interrompé Berta.

— Que sera per a tu una germana i una com-
panyera... la senyora Teresa Auquetin, que con-
sent casar-se amb mi...

Perd és una divorciada, veritat? — demana
Berta, deslligant bé les paraules del seu pare.

— Si. — El senyor Laubier havia tingut un pe-
tit gest d'impaciéncia. — Si. La senyora Augque-
tin ha estat durant quatre anys molt desgraciada
amb un home indigne d'ella. Es una dona encise-
ra, suau, bona, intel'ligent i que mereix ésser
feli¢... En sera, em penso, al meu costat... al cos-
tat nostre, Berteta. Tot seguit que la coneixeras,
millor 'estimaras.

— No tenia pas altra cosa a dir-me, pare? —
Tot interrompent al senyor Laubier, Berta s'havia
al¢at. Eixi glacialment.

Tot sol el senyor Laubier, resta per un moment
astorat. Després va posar-se a dir imprecacions
com feia en altre temps quan Matilde en acabat
d'una d'aquelles escenes tranquiles i insolents
per a les quals era nada, s'havia allunyat.

La senyoreta Berta Laubier, no s’aparta gota
de l'actitud adoptada al primer anunci de la nova
unié del seu pare. Ja no anomena sind «pare» al
senyor Laubier, i li parla de «vos» amb una os-
tentacié freda. Amb ostentacié també rebutja
durament i polidament les amabilitats sin-
ceres de la senyora Teresa Augquetin. Quan
aquesta s'hagué convertit en senyora Laubier,
Berta assumi dins la casa paterna I'aspecte d'una
fantasma reprovadora. Sempre {ranquila, sempre
gélida, silenciosa i digna, compareixia a taula i
a les recepcions, i participava de les eixides com

una estrangera obliga-
da a sofrir en casa
d'altri una existéncia
incomportable. Demés,
havia tingut 'enginyo-
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sa idea d'augmentar amb totes les
seves forces la seva semblan¢a amb la
seva mare, pentinant-se com la difunta,
segons les fotografies que omplien la
seva cambra, esdevinguda santuari.
Aixd no era pas agradable nt per la
nova senyora Laubier ni pel senyor
Laubier.

— Prou! — declara ell un dia a la
seva muller. — L'enviaré a la provin-
cia, a casa de la seva tia avia, a
aquesta carregosa.

-No, us ho prego — va protestar
Teresa;— no vull tenir el posat d'una
madrastra injusta i tiranica, que treu
de casa seva els fills d'una altra... Ja
la gent conta que la vostra filla hi és
desgraciada aqui...

— Aixod ¢és el siimmum! Essent ella
qui...

— S’assembla molt a la seva mare,
veritat? —observa Teresa, després d'una
pausa.

- Si, molt, digué el
senyor Laubier, amb les
dents apretades.

— Pobre amic, que des-
graciat deveu haver estat!
—de por no di-
gué Teresa, pero
tingué la caritat
de callar-
s'ho.

—Cal-
dria ca-
sar-la, —
va fer.

—Si, en
efecte, ai-

X0 és —aprova el senyor Laubier ple d’esperanga.

Aquesta esperan¢a no va realitzar-se pas.
Berta metodicament, secament, refusa tres pre-
tendents consecutius.

Déu m~u! vol quedar fadrina! — es digueren
aterrats el seu pare i la seva madrastra.

Res d'aix0. Algunes setmanes després de 1'il-
tim refis, un mati el senyor Laubier, trasbalsat,
entra a 1a cambra de la seva muller.

— Bertal — crida.

—Que? — interroga, esparverada la senyora
Laubier.

Se n'ha anat... 8i, a nit passada... $" ha fet
robar. La cambrera, que no I'ha trobada, acaba
d'advertir-me... | abans d'anar-se'n ha deixat
una lletra... Diu que no pot suportar més la seva
existéncia aqui, sota aquest sostre on és de mas-
sa. | tot de paraules sonores i frases inflades i
insolents... En haver allargat la lletra a la seva
muller, el senyor Laubier caigné sobre un seient,
amb el cap entre les mans, tot barbotejant:—Es
insensatl... qui hauria pogut creure...

RIFEL

—Es, doncs, amb Herfenille que se n'ha anat—
digué la senvora Laubier, en acabar la lletra.

— Si amb aquest impertinent, aquest trampés
en el joc, aquest canalla tacat per cent histories
terboles. L'ha escollit expressament. Volia em-
brutar-nos amb un escandol complet. Es per
aixo que havia refusat casar-se.. Volia la ven-
janca...

Callaren tots dos. Es miraren. Cadasci, sense
dir-ho, es demanava si verament Berta, en fugir
d'aquella manera, havia aconseguit de venjar-se, i
si la seva fuga, pér escandalosa que fos, no era
preferible per a ells a la seva preséncia.

El senyor Laubier, tanmateix, no pogué conte-
nir un sanglot.

— Es abominable — gemega... — la meva Ber-
teta! Era ben odiosa, perd era una criatura..
encara no té vint anys.. | saber-la en mans

d'aquest Ila-
dre, d'aquest
canallacapag
de tot...

La senyora
Laubier s'a-
costa al sen
marit, li posa
lama damunt
'espatlla.

Pobre amic — i digué, — sou d'una gran
bondat, i comprenc la vostra pena, la vostra an-
goixa... Perd tranquilitzeu-vos, reflexioneu... No
¢és per ella que cal planyer, us ho asseguro..
és ell.

FREDERIC BOUTET

{ Trad, Beliafila)
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Un ball de disiresses, donat pel rei Liuis XIV, en temps de Madame de Sevigné. (Gravat de I'época)

MADAME DE SEVIGNE

Franga ha celebrat sense gaire estrépit el tricentenari de la Marquesa de Sevigné, l'aristdcrata que amb el seu epistolari privat ha
esdevingut un dels models universals de la gricia femenina. Val a dir, que l'estrépit no s'hauria avingut geas amb la mena de gloria
que gaudeix aquesta dama, discreta gairebé en tot, llevat en I'exageraci6 del seu afecte maternal. El seu epistolari del qual només ens
ha pervingut una petita part (petita part que omple uns quants volums), conté principalment cartes de la mare que viu a la cort
a la filla que viu a Provenga en el castell del seu marit. Res més admirable que la gricia i la vivacitat amb que Madame de Sevigné
recrea per a la seva filla el mdn fastuds que la volta, amb totes les seves miséries i xafarderies no menys que amb llurs grandeses.

A Mme. de Grignan
Livry, Dijous Sant 26 marg (1671)

Si jo hagués plorat tant els meus pecats,
com he plorat per tu, tots aquests dies que
he romas a Livry, em trobaria en estat de
gracia, per celebrar les Pasgiies i el jubi-
leu. He passat aqui el temps que havia re-
solt, i de ]a manera que m'havia imaginat,
llevat del teu enyords record, que m’'ha
turmental més del que jo hauria previst.
Es un trist previlegi aixo de ftenir una
imaginacio viva, qui es representa tofes les
coses com si encara fossin. Amb ella, hom
pensa a tota hora lo present, i quan hom té
el cor aixi, com jo el tinc, arriba a morir-
se'n. Jo no sé pas com fer-ho, per escapar-
me de tu. La meva casa de Paris em cau
damunt cada dia més, i Livry em desespe-
ra. En canvi sera per un esfor¢ de memoria
que tu et recordes de mi. La Provenga no
esta gens obligada a refornar-me a tu com
aquests paralges on soc, n'estan de refor-
nar-te a mi. He frobat una mica-mica de

Madame de Grignan, filla de Ia Marquesa de Se-
vigné i el seu corresponsari habitual

conhort dins la tristesa que aci he linguda:
una solitud gran, un silenci gran, un ofici
de Tenebres destrament cantat, un dejuni
canonic, una bellesa dins aquests jardins
que t'encisaria. Tot aix0o, m’ha complagut
en gran manera.

No havia estat mai a Livry per Setmana
Santa. Pobra de mi, com rhe enyorada! En-
cara que a tu no et pesi la solifud, un so-
jorn aci thauria fet venturosa. Cal que
me'n torni a Paris; hi trobaré lletres teves,
i dema vull assistir al sermd de la Passio
del Pare Bourdalue o del Pare Mascaron.
Ja saps, filla meva, com sempre m'han
agradat el bells sermons de Passié. Adéu,
ma filla dolca; finiré aquesta Illetra a Paris.
Ve't aci el que puc contar-te de Livry. Si,
hagués tingut la for¢a de voluntat de no
escriure't res, i de fer un bon sacrifici a
Déu de tot quan he sentit, valdria molt més
gue totes les peniténcies del mén; mes per
comptes de fer-ne bon 1s, he preferit conso-
larme, pariant-te’'n. Oh, ma cara fillal Com
és ben feble i miserable fot aixdl...
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A Mme. de Grignan
Paris, Dimecres 1 abril (1671)

Séc tornada ahir de Saint-Germain: Hi
era amb Mme. d'Arpajon. El nombre dels
que em demanen noves feves, és tan gran
que es pot dir que son fots els que compo-
nen la cort. Penso que és cosa falaguera
veure com la reina s’atansa cap a mi, i em
demana amb interés noves de la meva filla
i de la seva aventura del Rodan. Vaig re-
graciar Sa Majestat 'honor que et feia de
recordar-se de tu. Ella que reprén la pa-
raula i em diu: Conteu-me com la vosira
filla va estar a punt de perdre’s. Jo que co-
meng¢o a contar-Ii ta bella gosadia, de vo-
ler passar a l'alira banda del
Rodan malgrat la forta mestra-
lada, i com una bufada d'aquest
mestral, fhavia rapidament fi-
rada dins I'ull d’'un pont a dos
dits del pilar, on us serieu morta
mil vegades només que Iha-
gués siu focat. La reina em diu:
[ era amb ella el seu marit? Si,
Majestat, i Mr. el Coadjutor,
també. Veritablement feren molt
mal, respongué, i féu grans ex-
clamacions i digué coses ben
amables per (u. De seguida
s'acostaren moltes duquesses,
entre altres, la jove Vuntadour,
molt bella i molt gentil. Es pas-
saren alguns momeunls, sens que
ningiu I poriés el famos tambo-
ref. Jo vaig girar-me vers el
gran mestre, (1) i Ii dic: I doncs!
que un o altre I'hi porti, que li
costa prou car. (2) Ell fou del
meu parer. En mig del cercle es
produi gran silenci, i girant-se
I3 reina vers on jo estava em
digué: A qui s'assembla la vos-
tra petita néta? Majestat, Ii res-
ponc jo: S'assembla a Mr. de
Grignan. La reina fa un crit, jo
en resto enutjada i em din dol-
¢tament: Hauria fet millor d'as-
semblar-se a sa Mare o a la se-
va avia. Ve't aci perqué em ser-
veixes, filla meva, perqué se'm
faci la-cort. El Mariscal Belle-
fons m'ha fet promefre de treu-
re’l danginies; Mr. i Mme. de Duras,a qui
he fet compliments de ta part, Mrs. de Cha-
rost i de Montausier, i tutti quanti, fe'ls for-
nen centuplicats. He mostrat la teva lletra
a Mr. de Condon. No he oblidat tampoc
Mr. el Delfi i Madamoiselle, els quals amb
molt d'interés, m'han parlat de tu. També
hevist Mlle. de Ludres. Ella se m’acosta amb
una sobreabundancia d’amistat que va
sorpendre’'m, em parla de tu en el mateix
fo. Després, tof d’'un cop, quan jo pensava
respondre-li, vaig veure-la distreta, que no

{1 Enric de Daillon, comte, després duc de Lude.
©*) Mr. de Ventadour era no solament lleigi contralet, sinéd
també molt disbanxés.

m'escoltava gens, i que els seus bells ulls,
cercaven quelcom per dins la sala. Jo vaig
adonar-me'n tot seguit, i els gui veieren
que jo me n'era adonada, m'ho agrairen,
molt i es posaren a riure.

Els pentinats hurluberlu m'han divertit
molt. N°hi ha algunes, que un hom bufete-
jeria de bon grat. La Choiseul s'assembla,
com diu Ninon, a un printemps d'hotellerie,
(1) com una gota d'aigua a una alfra gota
d'aigua. Aquesta comparacié és un troba-
lla. Que n'és de perillosa aquesta Ninon!
Si la sentissis de quina manera dogmatitza
sobre religio, te n'esparveraries. El zel que
posa en pervertir els jovencells, és parell al
d'un cert Mr.de Saint Germain, que va-

La Marquesa de Sevigné, el tricentenari de la qual s’escan enguany

rem veure una volta a Livry. Troba que el
teu germa té la simplicitat de la coloma.
Ell s'assembla a sa mare; és Mme. de Grig-
nan qui posseeix tota la sal de la casa i no
és pas tan tonia per restar en aital docili-
tat. Algt pensa pendre el teu partit i vol-
gué fer-lIi perdre el bon concepte en que et
tenia. Ella el féu callar i digué que s'hi en-
tenia més que no pas ell. Quina corrupcié!
Perqué ella et troba bella i espiritual vol
ajuntar a fot aixo aquesta altra bona qua-
litat, sense la qual, segons les seves maxi-

(") Al'lusid a les dolentes pintures que es veien en els hos-
tals d"aquell temps.
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mes no es pot ésser perfectel A mi em dol
molt el mal que fa al meu feu fill en aquest
capitol. No n'hi enviis a dir res. Tant Mme.
de la Fayette com jo, fem tot el que podem
per deslligar-lo d'un compromis tan pe-
rillés. De més a més, hi ha una petita co-
medianta, (1) i tots els Despreaux i tots els
Racine, i paga els sopars; en fi, és una ve-
ritable diableria. Es burla de Mascaron,
com tu has vist. Veritablement necessitaria
el vostre Minim. (?) No he vist mai res més
gracios que lo que m'escrius sobre aquest
punt. Ho he llegit a Mr. de la Rochefou-
cauld. N'ha rigut de tot son cor, i et diu
que hi ha un cert apostol qui voldria for-ca
seva sa costella, perd no té l'art de por-
far avant les grans empreses.
La Mellusine deu haver-se fica-
da dins algun forai; no en sen-
tim dir una paraula d'ella. Mr.
de la Rochefoucauld, et diu que
si tingués trenta anys de menys,
faria la cort a la tercera coste-
lla, de Mr. de Grignan. (%) El
passatge de la carta, on tu dius,
que ell fé dos costelles rompu-
des, el féu esclatar de riure.
Nosaltres et desifgem sempre
alguna bogeria, sigui la que si-
gui, perqueé et diverteixis, pero
tenim por, que aquesta, no sia
estada millor per nosaltres que
per tu. Després de fot, jo et pla-
nyo de no sentir parlar de Déu,
siné d'aquesta manera. Ah Bouir-
dalone! Ha predicat segons
m'han dit, la Passié més perfec-
ta que hom puga imaginar. Era
la mateixa de I'any passat, que
havia refocat segons els consells
dels seus amics a fi que fos una
cosa inimitable. Com pof esti-
mar-se a Déu, si no sent mai
parlar bellament d'ell? Tu has
de menester gracies més parti-
culars que els altres. L'altre dia,
sentirem I'abat de Montmort, (*)
Jo no he sentit mai un sermé més
precios! Un predicador com
aquell voldria jo per tu, en lloc
del vostre Minim. (°) Se senya:
digué el text, no'ns renya gens,
no ens dirigi cap inmjiria, ens
exhorta que no teméssim la mort, car ella
és el sol pas que cal franquejar per ressu-
citar amb [esucrist. Nosalfres hi assenti-
rem i fofs romanguérem contents.

Adeu, ma cara filla, compta amb el meu
afecte, que no s’acabara mai més.

Per la traduecid,

IsoLba

Champmelé.
(M EIl Minim qui gredlca a Grignan.
(2 Vol dir Mme. de Grignan, qui era la tercera muller de
Mr. de Grignan. 3
Agquest sacerdol fou nomenat bisbe de Perpinya en 1680
i mori a Monpeller als 51 anys, el 23 febrer de 1695,
(*) Claudi joli, a qui Mascaron succei en 1679.
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Personatge d*Asago <Bella
de dias, per Yeiho Hirezak

EL teatre japonés modern és, naturalment,
un producte complex. Els elements
més diversos s'hi barregen, les reminiscén-
cies de la mitologia primitiva, a base de lle-
gendes de regust agricola, no hi ha desapa-
regut del tot. Amaterasu, dea del sol, que
ensenyava als seus fidels el conreu de
I'arrds i el teixit de les robes, va enutjar-se
de les maneres sorrudes del sen germa Su-
sano-o; ferida, va retirar-se a una gruta.
De seguida, la tenebra va cobrir el mén iva
omplir d'esglai la familia dels déus. Varen
celebrar consell per acordar la manera
d’obtenir de bell non la claror del dia. Els
déus japonesos eren optimistes; per aixo,
maliciosament, varen pensar que una dona,
baldament divina, uno resisteix la tempta-
cié de veure, de tafanejar i de divertir-se.
Una deitat fabrica un mirall; I'altra, una
pedra preciosa; la tercera, unes banderoles,
i varen penjar aquests ob-
jectes d'una branca pro-
xima a la gruta on s'ama-
gava Amaterasu. La dea
Ame-no-uzume, agencada
amb un cinyell de molsa
iamb garlandes de fulles,
vingué a expressar amb
una dansa els sentiments
de sorpresa d’aquella as-
semblea d'immortals, pri-
vats de la Tlum solar. |
tots I'acompanyaven amb
repic de timbals i sons de
flaviol, amb rialles i gres-
ca! Intrigada, Amaterasu
separa lleugerament la pe-
dra que cobria el seu ama-
gatall; i llenga un cop
d'ull... Els déus esperaven
aquest moment; 'un d'ells
avanca i separa rapida-
ment la llosana entreober-

EL TEATRE A
LIMPERI DEL
SOL IXENT

L’actor contemporani
Nakamura Kichemon

ta, que no tingué altre remei siné sortir i es-
campar els seus raigs sobre el pais jovenga,
creat per a la pau i per-a la joia.

Aquf tenim la descripcié d'una dansa
mimica, que encara és executada en certes
diades de festa, a la vora dels temples per
professionals amb careta, vestits de seda
adamascada.

El rastre de les influéncies cavalleres-
ques i monacals que dominaren en temps
de Yoritimo Minamoto, tampoc s'ha extin-
git del tot en la moderna dramatica japone-
sa. El budisme, a través de la Xina, duia les
illes orientals una moral categdrica. Més
tard, 'esperit lliure i viu de la raga triomfa
de les rigors de l'estética estrangera, massa

Mascares de «NO». Aquesies caretes que tapen el rostre de les actrius en els «No» sdén d'una gran

varietat d'exprescid; cap sentiment delxa de tenir-hi fesomia

D'ACI T D'ALLA

Unn escena de «Umegawa i Chuneis,
pel pintor modern Yeiho Hirezak

convencional i encarcarada. Els deugakus
representats en els patis dels temples, en
surten i es popularitzen; sén constituits per
una dramatica elemental que motiva una
pantomima i de danses endiablades.

El drama liric o Né, pertany a I'época
blana i temperada que succef la llarga do-
minacié feudal de Kamakura. El budisme
ja no és una religié, ni una metafisica, ni
tan sols una moral; és un tema de l'espec-
tacle. Els monjos creadors de no feren
manlleus a totes les formes de I'art coreo-
grafic de I'Asia. Elegiren els elements més
adequats per donar la impressié de melan-
gia, d'esperanga ofegada que es desprén
de les concepcions budiques. El no és una
mena d’algebra moral que exigeix de l'es-
pectador un esfor¢ d'abstraccié extraordi-
nari i demana als actors (a la primeria dos
solament) una disciplina
rigorosfssima. En el o res
no és deixat a l'imprevist
ia la fantasia; tot és ru-
miat i calculat per enda-
vant, |'escenari mateix,
installat a I'aire lliure,
apareix dividit idealment
com una taula d’escacs da-
munt la qual les evolu-
cions dels actors obeeixen
a un pla. Es un art d'una
precisié matematica. Mi-
sica, cant i dansa consti-
tueixen 'esséncia d'aquest

espectacle.

Al segle xu aparegueren
al Japo els primers titelles
o marionetes. A les vores
del riu Yodo, que s'esmuny
entre Kyoto i Osaka, foren
lloc predilecte dels anima-
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dors de les marionetes.Els
gestosiactituds d’aquestes
nines, mimaven escenes
tragiques i patetiques de
les guerres feudals. Bata-
llaven galantment, dava-
llaven els pendents, salta-
ven els precipicis... bren
ninots gairebé humans;
eren sobrehumans, peria-
nyien a un mon ideal.
L’exit del teatre de ma-
rionetes fou tan gros que
vers el segle 'xvi els temes
guerrers eren insuficients
i n'aparegueren d'altres,
escenificacions de cants
narratius i poétics. Avui
encara és possible, com fa
tres segles, admirar aquest
espectacle meravellos.

El gust del génere comic
i burlesc ha estat sempre
via al Japd, com ho demos-

Les anécdotes que hom
conta dels grans actors
sOn curiosissimes i confir-
men la finor gairebé ma-
laltissa de I'anima extre-
mo-oriental. Kikugoro, era
bell amb aquesta bellesa
jovenik que tant plau als
Japonesos, contemplava la
seva figura en un mirall
amb tant d’amor que va
oblidar-se de sortir a esce-
na. Aquest mateix actor
rebé¢ de la dona d'un dai-
myo (aristdcrata) una car-
ta d'amor. Va presentar-se
a casa de la princesa i com
sigui qne ella es mostrava
avergonyida d'haver pro-
vocat aquesta visita, va
fer amb tanta distincié un
moviment de retirada que
ella va cuitar a retenir-lo.
Un altre actor de la matei-
xa dinastia, un altre Kiku-

tra la faula de la dea Ama-
terasu, que hem contat en
comenc¢ar aquest article.
lUIna mena de sainets,
que s6n anomenats Ky-ogen ( paraules
folles), han permés d'explaiar aquesta in-
genua tendencia de l'anima nipona.

Tots aquests antecedents, dels quals
algun ha arribat fins al nostre temps en
estat de puresa, vers 1603 es varen fondre
per donar vida al teatre propiament dit.

O Kuni, dansarina sagrada -en un céle-
bre temple de Shinto, havia vingut a la ca-
pital acompanyada d'un cavaller errant,
Nagaya Sanraburo, per recollir cabals per

a la reconstruccio del temple. Féu pantomi-
ma'i representa davaat I'aristocracia, perd
¢l seu geni 'arrossegava a una interpreta-
ci6 lliure de les figures coreografiques tra-
dicionals, la feu aparéixer en l'estrada pu-

blica. Era
costum de
sortir amb
careta; O
Kuni en
prescindi,
aixi com de
altres con-
vencions.
No canta-
va 1’'amor
languid i
enervant,
com en els
joruri, siné
I'amor sen-
sedisfressa,
imperiés i
sensual.
L'eéxit 4’0
Kuni en fou
fulminant.
Aleshores,
la dansari-
na sagrada
amb I'auxili
del sen ca-
valler, va
reclutar
una compa-
nyia en que
els homes
feien papers
e dones i
viceversa:
aquesta no-

ARREEES
BSERRZRG
SERIRsERs

PREESTEN
faggEssys
ragewils

Presentacléd de nous aciors i remerclaments als espectadors

vetat també plagué al piblic, que s'havia
tornat dificil i, per tant, enllaminit de nove-
tats. Des d'aquest dia, el teatre japonés pot
considerar-se fundat.

Els comediants japonesos eren—i enca-
ra son si els comparem amb els de 1'Occi-
dent—una mena de monjos o de sacerdofs.
La disciplina a que se sotmeten; la varietat
i pregonesa de les aptituds i coneixements
que els son necessaris; el fet d'ésser una
professioé hereditaria, en bona part vincula-
da en unes quantes families famoses; la pri-
vadesa en que viuen, no acceptant a casa
llur sind comptades persones, els conver-
teixen en certa manera en depositaris de la
més pura tradicié japonesa.

Interlor de P'<Iiximuraza:, un dels primers teatrea de Kabuki. Construit a Edo en la primera part del segle xvir. La pega que s'hi re-
presenta €5 del glaere «sacials o burgiés, En escena un aparador de venedor de verdures i llegums,

goro, tenia un caracter
violent i dificil. Una vega-
da havia de fer Karakiri
en escena, menire al lluny
es sentiria la remor d’un timbal. Ja era age-
nollat amb el sabre apuntalat al ventre,
perd entre bastidors hom oblidava de batre
el timbal; passaven els minuts... Kikugoro,
s'al¢a furios, tota la companyia i el perso-
nal del teatre vinguneren a I'escena a implo-
rar la seva indulgéncia; no volia escoltar
a ningii, perd un deixeble que coneixia la
seva feblesa, va oferir-1i un tupi de porce-
llana per a la seva colleccio, i el gran actor
s’endolci tot d'una i acomiada tothom amb
benevoléncia.

En tota peca del repertori, hi ha tres
escenes de caracter (xoneba), paragrafades
(fsaran) i improvisacions (sufezerifu). En el
xoneba, el
personatge
principalre-
vela el fons
de la seva
anima. Es
un cop de
teatre que
el puiblic sa-
luda amb
ses aclama-
cions. «Ai-
x0 és el que
esperavem
amb impa-
ciencial...
Coratgel..
No defalliu!
Malfieu-
vosl» Tal-
ment com si
estractésde
una prova
esportiva.

Caldria
un llibre vo-
luminés per
explicar tot
el muntatge
del teatreé
al Japé. Les
notes que
hem donat
no sén siné
un croguis
incomplet,
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ART XINES

ANTIC I MODERN. INTERESSANTS
PorceLLanes, Dinaties MING,

i Gerrons i floreres de porcellana
Jocs de te
Esmalts
Te especial de finissima aroma
Bronzes, llauté, etc.

PECES EN JADE, AMBAR,
KienLUNG, KANGHI, ETC.

Figures de porcellana
Capses de laca
Gloisonnés

Perfums per a cremar
Brodats i1 trajos xinesos

TAM TOI 1RIPLICA LA DURACIO DE LES MITGES DE SEDA

v ks J ;
w Carrer de les Corts, 638 (entre Passeig de Gricia 1 Claris)

PORCELLANES DE COPENHAGUEN EXPOSICIO 1 VENDA:
ARGENTERIA D’ART: GEORG JENSEN URALITA, S. 1.
CRISTALL GRAVAT DE SUECIA PASSEIG DE GRACIA, go
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BARCELONA
CARRER BOTERS, 2

(Plaga Cucurulla)
TELEFON 3370 A.
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TALECTA
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Mah-Jong

EQUIPS TOT CEL-LULOIDE
A 10 Ples; 17'50 i 40 els millors

FERISTOLS NOGUERA a 1 pte-

Clinica BEBES - 3, BISBE, 3

FABRICA DE PRODUCTES CERAMICS

Rajoles i articles de Construccié
CASIMIR VICENS

Despatx: Carrer de Tallers, 72
Fabrica: Carrer de Benavent
proxim a Travessera (Sans)

Teléefon 5090 A. :-:: BARCELONA

T

g,

BRONZES D’ART — FERRETERIA I ME-
TALLS PER A OBRES -~ LAMPARES —
INSTAL-LACIONS AIGUA I GAS

Biosca i Botey, S. L.

VENDES:
RAMBLA CATALUNYA, 129
Tereron 129 G.

TALLERS:
ROGER DE FLOR, 189
TeLéron 1005 G.
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a Llibreria Catalonia Placa de Catalunya, 1o Teléfon 4’789 A.

Cicle cl)Excu.rsions organitzat sota el Patro-
S
natge (lel Centre Excursionista cle Catalun)a

Excursié més proxima: A TARRAGONA, POBLET i SANTES CREUS en auto-car

Sortida de Barcelona, el mati del dissabte,
dia z0 de marg.

Retorn: Diumenge al vespre.

Visita: Sitges, Autodrom, Arc de Bara, Pe-
dreres del Meédol, Pont del Diable, Tarragona,
Poblet, I' Espluga i Santes Creus.

Inscripeié:
(\. E. f]l:' (1, P:lr:nll's, 10
th:n}l 1 (‘1 ra:imin. pl;l('.’i

tIe (‘.'lt.'liuny:l‘ 17, Hcrrero-xv;;lrges,

H E R R E R. O - Viatges Ram])lu nlt_‘ Sauta Mf)rnica, nium. 29

Orgamt:ac:lé técnica:




SENYORA...

) £, afaitarse la nuca
W) P por produsrli un

renaix amb mes forca

Aquesta operaci6 repetida pot donar als péls
de sa nuca la forca de la barba dels senyors

ﬁo lﬂ/

evita definitivament aquests perills; és inofensiu per delicat

que sigui ¢l cutis. Son s ¢s senzill (sS’aplica amb la punta

] dels dits en petita quantitat) i rapid, puix basten alguns
minuts per a deixar la nuca lliure de péls

eslova el pél sobrant | el dissol sense atacar-
lo,* donani-I'hi Faspecte d'un afaitat recent
No perjudica absolutament | deixa la pell fina,
blanca i susn. Evita d'haver d'ainitar-se | ef
s de maguineles | pot aplicar-la V. mateixa
i amb facilitar

Flasce: 10 pessetes cn len bones perfumerics {sufic
per 2 o 30 pl .,au.m). S'envia p correy conirs
W50, demanani-tho

-HD‘Lgﬂs

Amb I'afaitat, el cabell es vigoritza | .

MARROQUINERIA VIENESA
~ Fabrica d’Articles de Pell

Joan Rettberg

Salmeron, 57

TARGETERS - BITLLETERS
CARTERES DE VIATJANT

ULTIMES NOVETATS EN
BOSSES DE SENYCRA

Vendes al detall

Exportacié a provincies

Pionos

“Pianolas,,

LLOGUER

e

Passeig de Grécia, 35

Bonsuccés, 5

Barcelona




FAYANS CATALA

Rc‘i’ut]:'.",cﬂ‘an.f‘ novelals en
objectes d'art ( fantasia

CRISTALLERIA - VAIXELLES
ESPECIALITAT DE LA CASA:
Bomboneres amb Jdolgos per a noces i baleigs
Presentaciéo exquisida

CORTS CATALANES, 615 TELEFON 1884 A,

Mobles ;1? E 3_1 1]

1._‘ilr{1idill‘\v l]f Ff:l. Iihrf‘
i sostre de fusta tallada

Restauracia i reproduccio de

ANTIGUITATS

.‘\r\liga casa
I. let Alexnmlrc

Venda i rh'ipatx:
Carrer de la Lilibreteria, 23
Tallers: Carver Cagadors,

Plaga Sant Just i Llado

ANELLS DE PROMETATGE

Manel Valenti

Passeig de Gracia, 24, int.

ACADE'A FARA SOLFEIG - PIANO - VIOLONCEL

CLASSES DE CONJUNT INSTRUMENTAL
LULICONS PARTICULARS | A DoOoOMICILI

CANT - GUITARRA - COMPOSICIO
Rambla de Catalunya, 114

FABRICA D' ORFEBRERIA I D ART

JAUME SALES BALMES

Coberts : Safates
Articles per a Hotels
Orfebreria d’art i no-
vetats en Argentat :
Articles de taula
Plata d'argent de llei
Salmes

Fabricai Oficines
Enna, 100-104 (P. N.)
BARCELONA

Vendes al detall:
Portaferrissa, 4
Teléefon 1503 A.

g T

i HOREGUES ©

SALVADOR MOY

<. BARCELO
- h"“»-.'.-.:_( - -+

BODEGUES SALVADOR MOYA, S. A.
Avingnda d'lcaria, 177 :: Teléfon 46 S. M.

Vins fins de taula SANT QUINTI i SANTA ANNA
Vins generosos i espumosos

Especialitats: MOSCATELL - MALVASIA
LACRYMA CHRISTI - VERMUT MOYA
VI QUINAT, RANCI especial per a malalts i convalescents

Demaneun-lo en Colmados i Ultramarins

S. VERDAGUER

====1  RONDA DNIVERSITAT, §

Teléfon 1662 A
BARCELONA

0

Lavabos.
Bidets,
Banye-
res; ete.
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Classes de piano, violi | AGA“EM[A l“]NGAS Sala d’audicions
violoncel - Solfeig, teoria,
harmonia | composicié Passeig de Gracia, 86

A la bona cuina

es necessita sempre caldo .Amb el Caldo

Maggi amb cubitos el té vosté sempre
a ma— 1 de qualitat immillorable!
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Tioruera 22

mrima kaunies Lesmrmagre®™ - (oprem FEW.ToM

Marsal, Martin i C.%, S. en C. F E R R E T E R | A a SVTEIRCELS Efls g EEL fnlc,) :a Tz g
(P :_f\c'??::lﬁ’ A N5N A) PANYS | CANDADOS SEGURETAT
Gﬂ S t Io h l 0 l ROS SB" Mo sofreixi morenes!..

ey b b s e

dels seus pessimis-
mes v sté den reac-
cionar. Refusitot me-
dicament intern, ja
3uugmlra llur accié

irecta. Utilitzi per
a guarir totes les al-
teracions del recte,
mostre LUX, SENSE
METGE, SENSE
MEDICINES. El sen

MEDICACIO ESPECIFICA
CONTRA LES MALALTIES
W PE L'ESTOMAC yyyy

"I INTESTINS "W

25";.}‘_’.2“ iy pelitn ESPECIALITAT PER
“‘Dmh'f?”t A CASAMENTS, BA-
DE VENDA: funtant segell de 35 TEIGS | PRESENTS
Farmacia Internacional - Rambla del Centre, 17 - BARCELONA Capuda, 7 Sebate 1 Addmens CAPSES A MIDA

: JAMAI EN PATIREU SI PROVEU
ULLS DE POLL &iiiisisi cercalins

DE VENDA EN FARMACIES | DROGUERIEsS  Dipdsit: FARMACIA CERCAVINS, Carrer de la Unid, 5
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HERRERO-VIATGES Sensacional!

RAMBLA DE SANTA MONICA, 29 TEL 226 4274 A- Nou sistema de massatge per a
LT i T avitar1a feridurs, tubsieilieie
Oficina dmfprmacw per a tota mena dc_-‘\-gatges'). combmacuxps paralisis, arterioesclerosis, en-
de ferrocarrils, hotels, centres d'excursié i turisme, balnearis, 2F .

estacions climatériques, etc. teritis, restrenyiment, neuras-

tenia. Ventres deformats i

Bitllets de ferrocarril directes, anada i re- Vi
defectes fisics.

torn i circulars. Bitllets per a VIATGES

COL-LECTIUS a preus reduits. Vagons 7 R P i \ ,

1lit, Reserva de llocs, Reserva d’habi- V. L. FERRANDIZ
tacions en hotels de totes categories. Pas- Ex-intern de Sanatori du Léman (Suissa)

satges maritims i aeris. Bitllets per auto- Y

cars. Bxpedicié d'equipatges. Segurs Mallorca, 236 (prop dela Rambla) TARDES

d'equipatges i accident. Xalets a les mi-
llors comarques franceses. CANVI 1 GIR.
Trens especials i fletament de vaixells
VIATGES A FORFAIT, tot compres.

CREUERS PEL MEDITERRANI 5 ? :

Prdximes sortides. Marg: dies s, 11, 16, 18, 30.

Abril: dies o, 13, 17. Maig: dies 6, 15, perels na-
vilis Parria, Mereor, Caxaod, Nerruvia, Gixgrar
Merzincer, Provinexce. Preu des de 5,000 francs.

A

DEPARTAMENT DE DUANES

gt ety " s - C @ P ao0
Servei rapid per al tramit de mercaderies Conservi la slueta “asa fundada en 100¢

5 Fundes de panyo i lona - Capotes

= P—RO(‘FD}:\FUFS - PYES Establiment MADAME X pell, xawfpi s‘:mn:m'r per f ca-

Franceses. . . . . . . . aBarcelona. 4ab Eassely deUnicln 161 briolets, iorpedes, efc., i stmi-

A 2 Per aprimar: Faixes, Cotilles, Sostens, lars per a guarnicioner

ﬁ]ngleses apr e Lan Tt e e LW » Qea 8 g ',‘:\:t;;:;,“z;: e bk vdr B aes :
emanyes . - . . » > 6a8 mensual: Protectors, Pantalons i Cin- 3

2 tures, tot de cautxd pur. Coixins absor- va]ém' m (xamfrd Claris)

\uslnaques i txeco- Eslﬂ\aql.IES » » ;7 ag bents higinics de cotd i glassa La Ger B A R C E L 0 N A

mama.Capsetes Madame X per viatge

CALCAT DE LUXE COLL-SIMPLEX

SENdDE FORROS

Josep Says

Casa fundada en 1850

vSIMPLEX"

Eayentao®

Rambla del Centre, 9 BARCELONA

S’emblanqueix el cutis
i s’eliminen les pigues B
amb l'empleu de ELEGANT § ECONO.\”C

CREMA

H[llnm“ﬂﬂ NO SARRUGA NI ENCONGEIX

El millor dels millors

<

3 -9‘!'“,4\’. M;:N FRECW.E

LA CREMAB

1rwu-v::;:r:r OE i
1 REC
WMAN FREC

(rans Premis: 1913, 1919 y 1821

De venda: A fotes les bones perfumeries
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Lacasadelagoma

Senyores!

No deixin de

comprar les

seves faixes
a

Au corset

Elegant
I

Que les ven
des de

9 pessetes

Placa Santa Anna, 4
BARCELONA4

Asmalies - Bronquilies - Tuberculosos

si voleu lliurar-vos de vostres
malalties feu sempre s del

Xarop VIAN

compost amb extrets de diverses plantes me-
dicinals, les quals tonifiquen els bronquis i
pulmons, fent desaparéixer la irritabilitat
i infeccid, sens causar perjudici a I'estémac

Laboratori “EL SIGLO"”

Sant Pau, 33

Barcelona

Sens moléstia trew el pél o pelussera
i mata la rel sens irritar el cuis

A. BORRELL

Assalt, 52 — BARCELONA

i en totes les perfumeries

Sempre esbella

Per a evitar la dila-
taciéd dels teixits
(ventre), vosté den
usar ¢l cenyidor
GLAXIS. Congfccio—
nat al teler en com-
binacié eldstica de
resisténcia. Substi-
tueix amb suerior
avantatge a lacotilia
Pes ploma. Per
aguesta caracteristi-
ca no li ocasionard
la menor moléstia.
Demani tullets, ad-
juntant segell de co-
rreus de 35 céntims a

Institut Ortopédic
Sabaté | Alemany

Canuda, 7 - Barcelona

Sarna i Ronya
es curen en 10 minuts amb
'acreditat
SULFURETO CABALLERO
&

CROSTES - PEGADELLA
ERUPCIONS pets INFANTS
es curen amb rapidesa amb
DEPURATIU INFANTIL
i PASTA POROSA

VENDA:
Farmacia Caballero

Assait, 86. — BARCELONA
1 A TOT ARREU

EOSEP Saulq_d_:_;
FABRICA DE LONES

Lones de tots els gruixos i
amplades, per a cobertes de
carruatges. Lones impermea-
bles en color per a capotes
d’automdbils, Lones per a ve-
lams, vaixells, encerats, cober-
tes de vagons, tendes de cam-
panya, platja, etc. Lones en
colors solids per a pavellons
de magatzems i cases particu-
lars, Fabricacié en gran escala
de teles per a tota classe
d'espardenyes i calgat

SANT POL. DE MAR
(BARCELONA)

DEPILATORI JOVINCELA

Destrueix el pél radicalment

LCada volta que s'aplicn dismi-
nueix el borrissol superan: a la
depilacié eléctrica en el nime-
To de péls destruits,

Oe venda per tof ames: a 6 ptes.

Carles Tutusuas

OPTIC-FABRICANT

El més gran assortit en ulleres, bino-

clcs, ;mpcrtincnts. cstﬂis:, etc.
Nostre ta“er, amb utillalgc del més mo-

(]crn, permet podcr fnl)ricar tota clmsr

fIE cr;sta”s i montures en poqucs lmres.

Si vostd ja és clien t, faci-ho saber als seus

amics, fnvor que Il agraim per cml.'lv:mr.

BOQUERIA,

I RAURICH,

B ARCEULONA




LLIBRERIES I MOBLES DE DESPATX
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Ples. 156 N. 812 130 X 81 Ptes. 186

N84 192 % 81 Ptes. 269

VENDA: En els magatzems
J de mobles i llibreries

N.° 811 157 X 81 Ptes. 18850 N.© 159 X 81 Ptes. 281

N® 815 «31 X 243
Ptes. 435

TALLERS REIG Ewic Granados, 21 - Telefon 2085 A.
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